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UNITED NATIONS
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The States Paztizs to the 3resent Convention,

Considering the profound transformacion of the intérmacional community brought

about by the decolonization process,

Cansidering alsg that other factors may lead ta zases of succession af Staces
in che fucure,

Convinced, in these circumscances, of the need for the codification and
arogressive development of the rules relaring to succession of States in zespect of
State property, archives and debts as a means for epsuring greacar juridieal
security in intarnacional relacioms,

¥oting that the principles of free comsent, good faith and pacta sunc servanda
are universally recsgnized,

Zmpnasizing che importance of the codificacion and progressive development of
incarnacional lav which is of intersst to the iscermacional community as a whola
and of special impertance for the screngthening of peace and intarnatiomal
co-operacion,

Believing thac quescions relacing to succession of Stacas in respect of Scate

property, archives and debts are of special importance to all States,

Having in mind the principles of internacional law embodied in the Charter of
the Uniced Natiemns, such as the principles of the equal rights and
qgii-detarminacion of pecnles, of the soversign equalicy and independence of all
States, of non-interfevence in the domescic affairs of States, of the prenibition
9f the threat or use of force, and of universal respect for, ana obsarvance of,
human righcs and fundamental freedoms for all,

Recalling thac respecc for the tercizorial incegrity and pelitical
indepandence of any Stace is requized by tha Charzer of the United Nationms,



Bearing ia mind the provisions of the Vienna Conventions on the Law of
Treaties of 1969 and on Succession of States in Respect of Traacies of 1978,

Affirming that maccers not regulaced by the presenc Convention continue to be

governed by the rules and principles of zeneral intermational law,

Have agreed as follows:



PART I

GENERAL PROVISIONS

Scope of the present Convancion
The present Convencion applies co che effects of a succession of Scaces in
respect of State property, archives and debts.
Article 2
Jse of terms
1. For the purposes of the present Convencion:

(a) "succession of States" means the replacement of one State 3v inctier ia

the responsibility for cthe international relacions of terzicory;

(b) 'predecessor Statz" means the State which has beenm zeplaces 3y anether
Stace on the occurrence of a4 succession of Staces;

{e) "successor Scate” means the Scace which has replaced ancther Staze on the
occurrence of a4 succession of Statas;

(d) "dare of the succession of States” means the date upen #

successor Stace veplaced the predecessor State in the responsibilizy Zor he
internacional relacions of the territory to which the succession of 3tatas relatas;
(e} ‘"newly independent State" means 4 successor Stace the terzitory o2 which,

immed:iacely before the dace of the succession of 3caces, was a dapendent i

tory
for the incarnacional relations of wnich the pradecessar State was cespessible

SRR



(£) "chizd Stace” means any State other chan the pradecessor §tatz or the

successor State,

1. The provisions of paragraph | regarding the uss of terms in the prasenc

Convention are without prajudice zo the use of those terms or to the zeanings which

may be given to them in ha incaraal lav of any Stace.

Artiele 3

Cases of succession of Stacas covered by the

presant Convention

The presenc Convention applies only to the effects of a successicn of States
occurring in conformity with incarnational law and, in particular, with the

principles of internacional lav smbodied in the Charter of the Unired Nacions.

Articla &

Temporal applicacion of the present Comventiom

l. Without prejudice to the application of any of the rules set forsh in the
present Convention to which the effects of a succession of States would be subject
under international law independencly of the Conventisn, the Convention applies
only in respect of & succession of Staces which has occurred afrer the entry inmto

force of the Convention except as may be othervise agreed.

2. A successor 3taca may, AT zhe time of axpressiag 1SS consent to 3e Jound by
the present Comvencion or at any time thereaftar, make a declaration that ic will
apply che provisions of the Convention in respect of ifs own succession 2% States
which has occurred before the antry into force of the Convention in relation to any

other contracting Stace or State Party co cthe Convention which makes a declaration



accapting the declaracion of the successar State. Upon che encry inte force of the
Convencion as betwesn the 3caces making che declaracions or upon che making of the
declaracion of acceptance, whichever occurs later, the provisions of the Conventicn
shall apply to the effects of the successicn of 5States as from che dats of chat

succession of Staces,

i A successor 5cate may at the cime of signing or of expressing its consenc to
be bound by the present Convention make a declaracion that it will apply the
provisions of the Convention provisionally in respect of ics own succession 21

Staces which has occurred befors the enczy inco forca of che Convencion in zsia
1g The

to any other signatory or contracting 5Stata wnich makes a declaraction accep
declaration of the successor Stace; upon the making of the declaracion of
acceptance, those provisions shall a}piy provisionally zo cthe effects of *“e
succession of States as between those twe States as from the dace of chac

succession of 3taces,

by Any declaracion made in accordance with paragrach 2 or 3 shall be concained in

a written notificacion communicated tao the deposicary, who shall iaform the Faz

and the Staces encitled to become Parties to the presenc Convention of the
communication to him of that notificaction and of ics zarss.

Article 3

Succession in resoect of ather mactars

Wothing in the present Convention shall be considered as prejudging in any
respect any questicn relating to che effects of a succession of Stacaes in respect

of matters other than those provided for in the present Conventcion



Agticle &

Rights and oblizations of nacural or juridical sersonms

Hothing in the presenc Convencion shall be considersd as prejudging in any
respect any quescion relacing to che rights and obligacioms af aaturel ac juridical
persons.

FART IT

STATE PROPERTY

SECTION 1. INTRODUCTICN

Arcicle ¥
Scope of the present Part
The articles in the present Part apply to the effects of 4 succession of

Stactes in respect of State property of the predecessor 5tats.

Article 8

For the purposas of the articles in the present Part, "Scaca property of the
predecessor 3tate" means propercy, rights and interescs wihich, at the date of che
succession of Scates, wers, according to the internal law of the pradecessor 3caca,

owned by chac State.



Arcicls 9

Effects of the jassiag of Scaca oropersy

The passing of State property of che predecessor Scace 2acails the axtinecion
of the rights of thac Stace and the arising af the rignts of the successor Staca to
the Stace property which passes to the successor Scace, subject to che provisions

of the articles in the present Parc.

Arzicle 10

Date of the passing of Stace orooer

Unless ocherwise agresd by the States concerned or declded by an appropriate
incernacional body, the date of the passing of Stace properzy of the predecessor
State is that of the succession of Stacas.

Arzicle 11

?l.lil!! of Staces property without compeasacion

Subject to the provisions of tha arzicles in the sresen: Part and unless
ochervise agreed by the States concerned or decided by an appropriate incarmational
body, the passing of State property of the predecessor State to the successor State

shall take place withour compensacion,



Article 12

Absence of 2figer of 3 succession of 3tarss on the

propercty of a chird Stace

A succession of Staces shall moc as such affect property, rights and incacests
which, at the datz of cthe suecession of Staras, are situacaed in che territory of
the predecessor State and which, at that date, are owned by a cthird 3tace according
ta the internal law of the predecessor State.

Article 13

Pre

rvation and safecy of Stace property

For the purpose of the implementation of the provisicns of the articles in the
present Part, cthe predecessar Stace shall cake all measurss to prevent damage or
destruction to 5cate propercy which passes to the succzessor State in accordance

with those provisicns,

SECTION 2. PROVISIONS CONCERNING SPECIFIC CATEGORIZE
OF SUCCESSION OF STATES

Article L&

Transfer of pare of the terricory of a Stats

L. ‘When gart of the zerzitory of 4 State is ctransferred by thac Scace to anocher

Scate, the passing of State property of the predecessor 3tacs to the successor

Stace is te be settled By agreement between them.



2., Ia the absence of such an agreemenc:

(a) immovable State propercy of the predecessor State situacad in the
territory to which the succassion of 3taces relaces shall pass co the successor
State;

(b) movable Stace property of the pred sor Stace d with the

activity of the predecessor State in respect of the cervitery to which the

succession of 5tates relates shall pass to the successor State.

Arcicle 15

Newlv incependant Scace
1. When the suc<essor Scate i3 a newlv independenc State:

{a) ismovabla State propercy of che predecessor State situaced in che
carritary to wnich the succession of Staces relaces shall pass fo che suctessor
§tatce;

(b) immovable property, having belonged zo cthe tertitery £o which the
succession of Staces relaces, situaced cucside it and having become Scace property
of the predecessor State during the period of depencence, shall pass to the
successor Stace;

(e} iemovabple Stace property of the predecessor Stace other than thac
mencioned in subparagraph (b) and situacted cutside the terrizory to which the
succession of Stacas relaces, to the zreacion of which the dependant cerrifary has

contribucted, shall pass to the successor 3tata in proporzion to the contribuci
the dependenc cerricery;

(d} movadle 3tate property of the pradecessor tate somneczed with the

activity of che sredecessor Stace in cfespect of tha territory co wnich the

succassion of Statas ralaces shall sass to che successor Brate;



(2) movabla aroperzy, haviag beleonged to the terzicory to winich che
fuccession of Scaces relaces and having become State property of the predecessor

Stace during the period of dependence, shall pass to the successor State;

(£} movable State propecty of the sredecessor State, other than the property
mentioned in subparagzapha (d4) and (2), to the creation af which the dependent
territory has conmtribuced, shall pass to the successor 5rate in proportion to the

contribution of the dependent terricory.

2. When a newly independent jtate is formed Irom twe of more dependent

territories, the passing of the State property of the pred Stata or Scaces
to the newly independent Stace shall be decermined in accordance wich the

provisions of paragrapn l.

3. When a dependent territory becomes part of the cervitery of a Stace, other
than the Stats which vas responsible for its internacional relatioms, the passing
of che State property of the sredacessor Stace to the successor State shall be
decermined in accordance with the provisicns of paragraph 1.

&, Agreements concluded between the predecessor State and che newly independenc
d Stace otherwise

Stace to decermine succession £o Stacz propercy of the g
than by the application of paragrapas L to 3 shall not infringe the principle of
the permanent sovereigncty of every pecple over its wealth and oatural resources.

Article 16

Uniting of Btaces

When twe or more SCaces unicz and so Sorm one successor State, che State

property of the predecesscr States snall pass to the successor State.



arcicle 17

Sesaration of Jar: or sarts of the

cerritory of a State

1. When part or parts of the terricary of a4 Stace separace from chac 5cace and
form a successor 5tate, and unless the predecessor 5tatz and che successor State
othervise agree:

{a) immovable Stace property of the predecessor 5tate situated in the
territory to which the succession of Sctacas relactes shall pass co che successor
Stace;

{b) movable Stace property of the pred Stace d with the
activity of the predecessor State in respect of the tarritory to which the
succession of Staces relactes shall pass co the successor Stace;

{e) movable Stace property of the predecessor State, other cthan chat
mencioned in subparagraph (b), shall pass to the scccessor Stace in an-equitsbla

propertion.

2. Paragraph 1 applies when part of the terricory of a Stace separaces from chac

Scate and unites with another Scate.
1. The provisions of paragraphs | and 2 are without prejudice ta any gquescion of
equitable compensation as becween the predecessor Stace and che successor Scace
thact may arise a3 a result of a succession of Scates,
Article 18
Dissolution of a State
L. When 1 Stace dissoives and ceases to exisc and the parss of the cerritory of

the predecessor 5tace form two or more successor 3Cates, and unlass the successer
States concerned stharwise sgree:

T



{a) immovable Stace property of che predecasser Stace shall jass to the

fuccessor State in the tarvitery of which it is sitwased;

(5} immovable State property of che predecessor State situaced outside its

cerritory shall pass o the successor Scates in aquitabis zropertions;

d 50T Stace d with the

{c) movable Staces properzy of che p
tories to wnich the

activicy of che predecassor State in respect of the te

Succession of Sctaces relaces shall pass to the suecessar Stace concesned;

{d) wmovable State sroperty of the predecessor Staca, other than thac
mentioned in subparagrapn (=), shall pass to the successor States in equitable

proparcions,
2. The provisions of paragrapn 1 are without prejudice to any quescion of

equitable compensarion among the successor States that may arise as a resulc of a

succassion of Staces.
PART II1
STATE ARCRIVES
SECTION L. INTRODUCTION

Artizla 19

Scope of the presen: Parc

The articles in che presenc Part apply to the =ffsccs of a succession of

Scaces in respact of State archives of the predacessor Stace.



Article 20
Stace archives

For the purposes of the articles in the presant Past, "Stare arzhives of ol

predecessor State” means all documencs of whatever data and kind, produced or
received by che predecsssor 5tate in che exercise of its functions whichn, at the
dace of the succession of 3tactes, belonged co the predecessor State according to

ies incermal law and wera preserved by it direecly or under ics concrol as archives
for whacever purpose.

Arcicle 11
Effects of che passing of Stats archives

The passing of Staca archives of the pradecessor Stace sntails b wxtinczion

of the rights of thac State and the arising of the rights of the successor Stace co

the 5cace srchives which pass to the successor Stace, sudbject o the pravisions of
the articles in the prasenc Parg,
Article 22

Date of the passing of Stace archives
Unless otherwise agreed by che States concerned or decided by an appropriate

incernacional body, the dace of the passing of Stace archives of the predacessar
State is chac of the succession of Staces,

- 13-



Article 23

Passing of $tacs archives without comeemsaticn

Subject to the provisions of the articles in che present Part and unless

othervise agreed by che Staces concerned or decided by an appropriace intarna
wody, the passing of State archives of the predecessor State to cthe successor State
shall take place without compansation.

Article 24

archives

Absence of affect of a succession of States on

2 £.ohird Seais
A succession of Staces shall not as such affecc archives which, at the daca of
the succession of States, ars situated in the cerricory of che predecessor Stace
and which, at that date, are owned by a third State according to the incermal law
af the predecessor Scacas.

Articla 25

Praservation of the integral chazaccer of zroups of Stace archives

Nothing in the presenc Part shall be considered as prejudging in any respect

aa? qu-s::m that might arise by reasen of the preservation of the incegral

chlractzr of groups of Stace hives of cthe pred State.

=



Arcicle 26

Preservation and safecy of Scats archives

for the purpose of the implementacion of the provisions of the arsiclas in che
present Part, the predecessor 5tata shall cake all measures to prevent damage or
destruction to State archives which pass to the successor Stats inm accordancs wich

those provisions.

SECTION 2. PROVISIONS CONCERNING SPECIFIC CATEGORIZS
OF SUCCESSION OF STATES

Article 27

Tzansfer of aare of the servizory of a Stace

: 1 When part of che tertitory of 4 State i3 transferTed By that Stare to arother
Scace, the passing of State archives of che predecessor State to the successor
Scace is to be settled by agreemenc between them.

2, In the absence of such an agreemenc:

(a) che part of State archives of the predecessor State, which for gorzal
administration of che territory to which the succession of States relaces should Se
at the disposal of the State to which the territory concerned is cransferted, shall
pass to the successor Stace;

(&3] :n: part of Stace archives of the predecsssor Stace, other chan the sars
mentioned in subparagraph (a), chac relaces sxclusively or principally to the
cervitory co which the succession of States relates, thall pass to the successor
Stata.

< IRa



3, The pradecessor 3tace shall provide che successor Stats with the besc
available evidence frcm its Scace archives which bears upon titla to the tessitory
of the transferred cersitory or its boundaries, or which is necessary to clarify

the zeaning of documencs of 5taca arcnives of the predecessor State which pass o

ihe successor Stacte pursuant o other provisions of the present articls,

4. The predecessor 3tace shall make available to the successor State, at the

request and at cthe expense of that Stace, appropriate reproductions of ics Stace
farred cerzicory.

ives csonnected with the intersscs of the tra

3 The successor Stats shall make available to che predecessor 3tats, at the

cequest and ac che expense of that State, appropriace reproductions of Srate
arzaives of the predecessor State which have passed co the successor Stace in
accordance with paragraph 1 or 2.

Article 18

Newlv indecendent State

1. When the successor State is a newly independent State:

{a) archives haviag belonged to the cerritory to which the succession of
Szaras relates and having become Stace archives af the predecessor Staca durisg the

sericd of dependence shall pass to che newly independent Stace;

(8) che part of Srace archives of the predecessor Stace, which for nermal
acminiszracion of the cervicory to woich the succession of Staces relates should be

ia that territory, shall pass to the newly independent State;

{2) the part of State archives of the predecessor State, other than the parcs
zencioned in subparagrapns {a) and (»), thac ralaces exclusively or principally to
ihe territory to which the successicn of Staces relates, shall pass to the newly

itadependent Stace.

= -



2. The passing of the appropriacs reproduecion of parcs 3f the 3tace archives af
the predecessor 5tatas, other tham thosa mencioned in pavagrapn 1, of inmtarsst =2
tHe tarritory o which the succeéssicn of Staces celatas, shall Be decermingd 3y
agreement Detween the pradecessor State and the jewly indesendent State i3 3uch a
manner that each of those States can benefir as widely snd aquirably as possidla

from those parts of the 3tace archives of the predecessor State.

3. The predecessor Stace shall provide the newly independent Sgats with che tesc
available evidence from its Stace archives which bears upen ticle to che cerTizory
of the newly independent 5tate or its boundaries, or which is necessary to ciazily
che meaning of documents of 3tate archives of the predecessor 5Stata which pass to

the newly independent State pursuant £o cther provisions of the sresent article.

4, The predecessor Stace shall co-operace with the successor Scate in afforzs o
recover any archives which, having belonged to the cerritory to which the

succession of 3Jtaces reldces, wers dispersed during the jeriod of depacndence.

5a Paragraphs . to 4 apply when a newly independent Stace is formed from two or

mora dependenc territorias.

B. Faragrapns 1 to 4 apply when a dependenc cerricory becomes part of the
terrizory of a Stace octher than the State which was cesvonsible for ics

inzernacienal relaciona.

7. Agreemencs concluded between cthe predecessor Scace and the aewly indepencent

Stace in regard to Stace archives of the predecessor Stace shall not infringe che

_righn of the pecples of those Staces to development, to informatien about th
history, and to their cultural hericage.

article

Uniting of Scaes

“hen twa or more States unice and so form one successor State, the Stace

arzhives of the predecessor Staces shall sass o the successor Stata.



Arzicle 30

acion of gart or sarca of the cerricory of a Stace

1. ‘When part or parts of the terricory of a State separace Srom that Sctate and
form a Stace, and unless the predecessor State and the successor State otherwise

agree:

{a) cthe part of 3tata archives of the predecessor Stace, which for normal
administracion of the terricory to which che succassion of 3taces relacss should be

in cthat territory, shall pass to the successor Stace;

(b) the part of Scate archives of the predecessor Stacte, ocher than the parc
mentioned in subparagraph (a), thac relaces directly toc the territory to which the
succession of States relaces, shall pass to che successor Stace.

1. The predecsssor 3tate shall provide the suecessor 3cacs with the bestc
available evidence Ircm its Stace archives which bears upon ticle to che cervicory
of the successor State ar its boundaries, or which is necessary to clariiv the
meaning of documencs of Scace archives of the predecessor State which pass to the

successor Stace pursuant to other provisions of the present arcicle.

3. Agreements concluded between the pradecessor State and the successer State in
regard to State archives of the predecessor Stacte shall noc infringe the tight of
the peoples of those States to development, to informacion about their hiscory and
to their cultural hericage.

G, The predecessor and successor 3tatas shall, ac che request and at the expensa
af one of them or on an ¢xchange Sa , make availabla appropriate reproductions of

their Stata archives connected with the interests of cheir cespective tarricories.

5. The provisions of paragraphs 1 to & apply when pare of the terzitary of a

State separates Ifrom that Stace and unices wich anocher Stace.

-1 -



Article 11
Dissolution of a Jcats

1. ‘when a States dissolves and ceases to exist and the parcs of the cerTicory af
the predecessor Stace form two or more successor itaces, and unless the successor

§taces concerned ocharvise agres:

(a) cthe part of the 5tace archives of the predacessor Scace wnizh should e
in the cerritory ef 4 successor State for normal admimiscracion of its cervizocy
shall pass to that successor Scate;

(b} the part of che State archives of the predecessor 5State, ocher than the
sart mencioned in subparagraph (a), that relaces directly to che terricory of a
successor Stace shall pass to thac successor Stace.

2. The Staces archives of the predecessor Stats sther than cthose sencioned in
paragraph 1 shall pass to the successcr States in an equitable manner, taking inca
account all relevant cizcumscances.

5 1 Each successor Stace shall provide che ocher successor Scace or Staces wizh

the best available evidence from its part of the Stats archives of che predecessor
Stace which bears upon ticle to the zerritories or boundaries of that ocher
suctessor Stace or Statas, or which is necessary to clarify the meaning of
documents of State archives of cthe predecessor State which pass to that Stace or
Staces pursuant to other provisions of the present article,

Ly Agreemencs concluded between the successor Staces concermed in regard co Scace
archives of the predecessor 5tace shall not infringe the right sf the peoplas a2
those Statea co developmenc, to informacion about their history and to their
cultural hericage.

3. Each successor State shall make available 5o any cther successer State, at the
Tequest and at the expgnse of chat State or on an exchange basis, appropriate
reproductions of its part of the 5tate archives of the predecessor 3Cace connecsad
#ith the interssts of the territory of that other ‘successor State.

=19 =



PART IV

STATE DE3TS

SECTION 1. [INTRODUCTION

Article 32

Scope of the presenr 2a-t

The articles in che present Part apply cto the effeccs of a sugssssion of
States in respect of Stace debts,
Arcicie 33
Stacs debe
for the purposes of the articles in the present Part, "“Stara decc"” means any
financial obligacion of a predecessor Stare arising in canfermicy wizh
internacional law towards another State, 4n internaticnal srganization orf any other
subject of international law,

Articla 34

Effects of the passing of Staca debts

The passing of Staces debcs antails the exrinetion of cha obligacizns of the
pradecessor State and the arising of the obligacisms of the successer Stace in
respect of the Stace debets which pass to the successor Stata, sublece zo the

provisions of che articles in the presenc Parc.



aArticle 15

Daca of the sassing of Stars deDts
Unlass otherwise agraed by che Sctates czoncerned or decided 3¥ an appropriace

incernacional bedy, the dace of the passing of Stacs debcs af the prececessor 5tacs

is that of the succession of 5tates.

Article 16

Absence of affect of a succession af

States on creditors

A succession of States does not a8 such affecc the righcs and obligatioms of

ereditors.

SECTION 2, PROVISIONS CONCERNING SPECIFIC CATEGORIZS
OF SUCCESSION OF STATES
Articla 37
Transfer of sart of che terricory of a Stata

1. hen part of the territory of a State is transferzed by that Stace to smocher

State, the passing of the Stace debt of the predecassor Stats ta the successor

Stace is co be sactled 9y agreement between them.
2. In che absence of such an agreemenc, the Stace deb: of zhe predecessor 3tace
shall pass to the successor Scate inm an squitable proporticn, taking inta account,
in parricular, che propercy, rights and incerests which pass to che successor Stace
in relacion to that State debe.

==



Article 34

Lv indepandant 5tate

1. ‘'When the successor Stats is a newly md..lpmdnt Stace, no State debc of the
predecessor State shall pass co the newly mdepmmunt tace, unless an agreesenc
becween them provides ocherwise in wiew of che link becween the Stace debt of the

pred Stace ¢ with its activicy in cthe certicory to which che
succassion of Staces relaces and che property, rights and interescs which pass o

the newly independent Stacs,
- The_'lrremn: referred to in paragraph 1 shall noc infringe the principle of
the permansnt scvereignty of every people over ics weslth and natural resources,

nor shall ics implemencacion endanger the fundamencal econemic equilibris af the

newly independent Stace,

Arcicle 39

Unicing of States

When two or more States unite and so form onme successor Stace, the State debr
s to the successor 3tate.

of the predecessor Stares shall

Article 40

Separation of part or parrs of the terricory of a Stace

i When part or parts of the terrirory of a Stace separace from chac Scace and
form a Stata, and unless che predecessor 5tate and the successor State ocherwise
agree, cthe States debt of the predecessor Scace shall pass to the successor State in
an aquitable proportion, taking into account, in particular, the property, rights

and interests which pass to the successor Stace in relacion to that State debt.

- 98 -



2., Paragrapn 1 applies when part of the tarvitary af a Stace separaces Iz:m that

Scace and unites wich another Stace.

Article 41

Dissolucion of a Stace

When a Stace dissolves and ceases to exist and che parts of the cerrizory of
the predecessor Stace form Cwo or more successor 5Caces, and unless the suczessor
Scates ocherwise agree, che Stace debt of cthe predecessor Stace shall pass o che
successor States in equitable proportiomns, caking fiaco account, in particular, the
property, rights and inCerescs which pass to the successor Scaces in relacion o

that Scate debe.

PART ¥

SETTLEMENT OF DISPUTES
Article 42

Consultacion and negociacion

1f a disputa regarding the incerprecacion or applicacicn of the prasent
Convention arises batween two or more Parties to the Convention, they shall, upon
the request of any of chem, seek to resolve it by a process of comsulzacion and

negociation.
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Article 43
Conciliation

1Z cha dispuce is not tesclvea within six menths of the date on wnich the

Tequest refesred Co in articla 42 has been made, any party to the dispute may
submit it o the comciliacion procedurt specified in the Anmex to tha sresent

Convention by submizfing 2 request to chat effect fo che Secretary-General of the

Uniced Mactions and informing the other party of pacties to the dispucz of the

request,

Arcicle L4
Judicial secclement and arbitration

Amy State at the time of signature or sacificacion of cthe prssenc Convention
OT accession tChereto or a4t any time cheresfter, may, by notificatiom zo the
deposicary, declars thac, whers a disgute has aot been resalved by the applicacion
of the proceduras refarred to in articles 41 and &3, that dispuce may be submitted
for a decision to the Internmacional Court of Juscice by a written appiication of
any party to the dispute, or in the alternative to arbitracion, provided that the

other party tc the dispute has made a like declaraticn.

aArticle 43

Settlement by common comsent

Nocwithsranding arzacles 42, 43 and 44, 1f a dispuce regarding :he
interprecation or applicacion of the present Comvenctlon arises Decween [Wo or moTe
Parcies to the Convention, they may Sy common consent agree to supmit it Co the
Internacional Court of Justice, ar %o arbitration, or to any other appropriate

pracedure for the settlement of dispucas.



articls 46

Other provisioms in force

for cthe sectlemenc of disoutes

Neching in arcicles 42 to &5 shall

affsct the zights or obligacions of cthe
Farties to the present Coovention under

any provisions in force Sinding them wich
regard to the sectlement of disputes.

PART V1
FINAL PROVISICNS

Signatuze

The present Convention shall be open for signature by all Staces uncil
31 December 1381 at the Federal Ministry for Foreign Affairs of tne Republic of

Auscria, and subsequencly, until 30 Jume 1984, ac United Narions Headouarters in
¥ew Tork.

Article 48

Ratification

The presenc Convention is subject to ratification. The instruments of
racificacion shall be depesited with the Secretary-General of the Unicad Hacions,

- 25 -



Arcicle 49

The presenc Convencion shall remain open for accession by any 3tate. The
instrumencs of accession shall be deposited with che Secrecary-Gensral of the

United Nacions.

Article 50

Entry incto force
1. The present Convention shall enter inco force on the thirtiech day “n'lowiag
the date of deposic of che fifteenth inscrumenc of racificacion or accession,

1. For each Stace racifying or acceding 30 the Convention aftar zhe daposic of
the fifteench ipstrumenc of ratificacion or accession, the Convencion shall encer
iato force on che chirtiech day after deposic bv such State of izs imstzument of
ratification or accession.
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Article 51
Aucthencic caxca
The original of che present Convention, of which che Arabic, Chinese, Iaglish,

Franch, Russian and Spanish texts are squally authentic, shall be deposizes wich
the Secrecary=-Ganeral of the Uniced Hatioms.

IN WITHESS WHEREOF the undersigned Plenipocenciaries, 2eing duly sutheor
therscto by their respective Governmencs, have signed the prasent Convencion.

DONE at Vienna this eighch day of April, ome thousand nine hundred and
sighcy-three.
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L. A4 lisc of conciliarors consisciag of qualified jurists shall be drawn up and
maincained by the Secrecary-General of the United Yations. To this end, avery
Stace which is a Member of the Unized Xacioms or a Party to the presenc Convencion
shall be invited to nominaces two conciliators, and the names of the persons so

nominated shall comszituce zhe lisc. The term of a conciliator, including that of

any conciliator nominaced zo #ill 4 casual vacaasy, shall Ye five years and may be
renewed. A conciliacor whose zerm expires shall concinue to fulfil any funccion

for which he shall have been chosen under the following paragrapi.

1. When a request has Seen made to the Secretary-Ganeral under article 43, the
Secrecary-General shall bring the dispuce before a conciliation commissicm

constituted as follows:

The State or States zonscicucing one of che parties to the dispute shall

appoiat:

{a} one conciliater of the naciomalicy of that State or of one of those
States, who may or may not e chosen from che list refarsed co in paragraph 1; and

{b} one conciliacor not of the nationality of thac Stace or of any of those
Staces, who shall be chosen from the lisc.

The State or States zonatituting the ather party to the dispute shall appeinc
two conciliators in the same way. The four comciliators chosen by the parties
shall be appointed within sixty days Eollewing the dace on which the

Secrecary-Ganeral receives the request.
The four conciliators shall, wichin sixty days following the data of the

appointment of che lasc of them, appeint a fifch conciliaror chosen from the list,

who shall be chairman.
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1f the appointzent of the chairman or of any of the ochar concillacors has aot
‘been made within the period pregerited above

such appointmens, it snall be made
by the Sacrscary-Caneral withia sixzy days following che axoizy of chat period,
The appointment 3f the chairman may de zade by tha Jacrstary—General eicher from
the list or frem she nempersiip of the Intarnacicnal Lav Commission. Any 3f The
perigds within which appolnCT;encs must Je made 33y D@ 2xcfandad IV igreement Decween
the parties co the dispuce.

Any wvacancy shall be fillad in the manner prescribed Ior cthe imicial
appointsenc.

3. The Conciliacion Commission snall decide ics cwn procedurs. The Commission,

with the consent of the parties to the dispure, may iavite any Zasty co the present

Convention to submit co it ics views orally or in wricing, ODecisions and

recommendactions of the Commission shall be sade by a majorizy veoca of che five

4. The Commission may draw che accancion of tne partias Iz zhe fijpute 29 any

measurss which aigne facilitacs an amicable sectlamenc.

5, The Commissicn shall hear the jarties, examine che claims and sbjections, and

make proposals to the parties with & view €0 reaching an amizabls secclement of the

dispute.

&, The Commissisn shall repor:t withia twelve montis of ics =emsctitution. IEs

report shall be deposited with the Secrecarv-General and

TTansm 4 %o che parties
to the dispute. The -eport of che Commission, including

tharain regarsing che faecrs or

any conclusions staced
questicons of law, shall noc be binding upon the
parcies and ic sfall have no othir characcer tham that 3f cecommendations sudoizted
for the consideration of the partiss in order &0 facilizaca an amizanla secclement
of the dispuce,

7. The 3ecrecury-GCeneral shall provide the Cammission wich auch sssistance and

facilicies as iz Zay raquise. The expenses af the Commisaion shall Be borme 5y the
United Nacions.
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CONVENTION DE VIENNE SUR LA SUCCESSION D'ETATS
EN MATIERE DE 3IENS, ARCHIVES ET DETTES D'ETAT

.Les Ecats Parties 3 la prdsence Coavencion,

Considérant que le processus de adcolonisacion a entrafné une transformation
profonde de la communauté internationale,

Considérant dgalement que ¢'autres facteurs pourraient conduire i l'avenir 3 des
cas de succession d'Etats,

Convaincus, dans ces conditions, de la nécessicé de codifier et de développer
progressivement les rdgles relatives & la succession d'EtaCs en maCidre de biens,
archives et decces d'ECac en tant que moyen de garancir une plus grande sdcuricéd
juridique dans les relacions internacicnales,

Constacant que les principes du libre consencemenc, 92 la bonne fol &C pacta sunc

servanda sont universellement reconnus,

Soulignanc 1'importance de la codification et du développement progressif au areic
incarpacional qui incdresse la communaucé incernationale cout eatldre et revér une

imporcance parcizulidra pour le renforcement ge la paix et de la coopdration
internacionate,

Estimant que les questions relatives 3 la succession d'Ecats en macidre de Diens,

archives et dettes d'Ecat revétent une lmportance particulidére pour tous les Ecacs,

Cansc

nts des principes de droit international incorporés dans la Charte des
Hacions Unies, cels gque les principes concernant L'dgalicd des droits des peuples ec
leur droit i disposer d'eux-mémes, l'égalicé souveraine et 1l'inddpendance ge ctous las
Ecacrs, la non-ingdérence dans les affaires intérisurss des Etats, l'interaiccion de la
menace ou de l'emploi de la force er le respact universel et effeccif des droits de
L'nomma et des libarrds fondamentales pour tous,



Rappelant que le respect de l'incégricé terricoriale ec de l'indépendance politique
de Cout Etat est exigd par la Charte des Hations Unies,

Ayant prdsentes 3 1'esprir les disposictions des Lonvencions de Vienne da 1989 sur

le droit des traicds ec de 1978 sur la succession d'Etacs en macidre de traicés,

Affirmanc que les questions qui ne sont pas réglementdes par la présence Convention

continuaront d'dcre rédgies par les rdgles et principes du droit internacional général,

Sont_comvenus de ce qui suit :




PARTIE I

DISPOSITIONS GENERALES

Acticle premisr

Portde de la présente Convention

La présente Convention s'applique aux effecs de la succession d'Etacs en
macidre de biens, archives ec dettes d'Ecac.

Article 2

Expressions employées

Aux fins de la présence Convention :

a)

b)

e)

d)

1'expression "succession d'Ecacs" s'entend de la substitution d'un

Etac A un sutre dans la responsabilicéd des relacions incernationales d'un
territoire;

l'expression "Etat prédécesseur” s'entend de L'Ecat auquel um autre Etat

s'est subscitud 3 l'occasion d'une succession d'Ecats;

1'expression "Etac successeur” s'entend de l'Etat qui s'est substitud 3
un autre Etat A l'occasion d'une succession d'Etacs;

1'expression "date de la succession d'Ecats” s'entend de la date 3
laquelle L'Etac successeur s'sst substictué 3 1'Etac prédécesseur dans la
rasponsabilicd des relacions internationales du territoire auquel se

rapporte la succession d'Etacs;



2]  1l'expression “Etat nouvellement indépendant” s'enctend d'un Etat
successeur dont le territoire, isméddiatement avant la dace de la
succession d'Etata, dtait un territoire dépendant dent 1'Etac
prédécesseur avait la responsabilitd des relations imternationales;

f)  l'expression "Etat tiers" 3'entend de tour Etat sutra que 1'Etat

prédécesseur ou l'Ecac successeur.
2. Les dispositions du paragraphe | concermant les expressions employées dans la
présente Convention ne préjugent pas l'emploi de ces expressions ni le sens gui
peur leur #tre donné dans le droit incerne dea Etats,

Article 3

Cas de succession d'Ecats visds par la prédsente Convention

La présente Convention s'applique uniquement aux effets d'une succession
d'Etacs se produisant conformément au droit internacional et, plus
particulibrement, aux principes du droit internatiomal incorpords dans la Charte

des Nacions Unies.

article &4

Applicacion dans le temps de la présente Convention

L. Sans préjudice de 1'applicacion de toutes rigles Enoncdes dans la prdsente
ient soumis en vertu

Convention auxquelles les effecs d'une succession d'Ecacs se
du droit international indépendamment de la Comvention, celle-ci s'applique
uniquement 3 1'égard d'une succession d'Ecats qui s'est produite apris son encrée

en vigueur, sauf s'il an est autrement comvenu.



2. Un Etat successeur peut, au moment ob il exprime son consencement 3 dtre lid
par la prdsence Convention ou & tout moment par la suice, faire une déclaracion
indiquant qu'il appliquera les dispositicns de la Convention & 1'égard de sa propre
succession d'Ecacs, laquelle s'esc produite avant L'entrée en vigueur de la
Convention, par rappoert  Cout autre Etac contractant ou Ecac Partie 3 la
Convention qui aura fait une déclaration par laquelle il accepte la déclaration de
1'Etat successaur. Des 1'encrde en vigueur de la Convention entre les Etacs gui
auront fait ces déclaracions ou dds la déclaration d'accepration, si celle-ci est
postérieure, les dispositions de la Convention s'appliqueront aux sffets de la
succession d'Etats 3 compter de la date de ladite succession,

3. Un Etat successeur peut, au moment ol il signe la présente Convention ou
exprime son consentement A 8tre lié par elle, faire une déclaration indiquant qu'il
appliquera proviscirement les disposicions de la Convenciom & 1'égard de sa propre
succession d'Etats, laquelle s'est produite avant l'entrée en vigueur de la
Convention, par rapport X Cout autre Etat signataire ou contractant qui aura faic
une déclaration psr laquelle il accepte la déclaracion de 1'Ecat successeur; dis
que la déclaration d'acceptacion aura écd faite, ces dispositions s'appliqueront
provisoirement aux effets de la succession d'Etats entre ces deux Etats 3 compter
de la date de ladite succession.

4,  Toute dgclaracion faits conformdment au paragraphe 2 ou au paragraphe 3 devra
figurer dans une notification dcrite communiquée au dépositaire, lequel infarmera
les Parcies ec les Ecaks ayant qualité pour devenir Parties 3 la présence
Convention de la communication qui lui a étd faite de cecte noctification et de ses
tarmes.,

Article §
Succession dans d'aucres macidres
Rien dans la prdsents Convention n'est considérd comme préjugeant en quoi que

ee soit toute question ralacive aux effers de la succession d'Ecacs dans des

matidres aucres que celles visdes dans la présente Convention.



Article 6

Droits et obligations de personnes physiques ou morales

Rien dans la présente Convention n'est considéré comme préjugesnt en quol que
ce s0it toute question relative aux droits et obligations de personnes physigques ou
morales.



PARTIE 1I

BIENS D'ETAT

SECTION L : INTRODUCTION

Article 7

Portde de la présente partie

Les articlas de la présente partie s'appliquent aux effecs de la suc.ession
d'Ecats en matidra de biems d'Etat de l'Etac prédécesseur.
Article 8
Biens d'Erat
Aux fins des articles de la présente partie, l'expression "bienms d'Etat de
1'Etar prédécesseur” s'encend des biens, droits at incérfts qui, & la dace de la

succassion d'Etats et conformdment au droit interne de l'Etat prédécesseur,

appartenaient 4 cet Etac.

Article 9

Effecs du passage des biems d'Erat

Le passage de biens d'Etat de l'Etac prédécesseur emporte l'extinction des
droics de cet Etat ec la naissance de ceux de l'Etat successeur sur les biens
d'Ecac qui passent A l'Etac successeur, dans les conditions prévues par les
dispositions des articles de la présente partie.

= i



arcizle 10

Dace du passage des biens d'Ecac
A moins qu'il n'en soit autrement convenu par les Eracs concarnds ou adcidd
Par un organe international approprié, ia date du passage des biena d'Ecac de
1'Ecac prédécesseur est celle de la succession d'Etats.

Article I1

sage des biens d'Ecac sans compensation
Sous réserve das disgositions des arcicles de la présente parcie ot & moins
qu'il n'en soit autrement convenu par les Etats concernés ou ddcidd par uR organe
international approprid, le passage des biens d'Ecat ce L'Ecac prédécesseur a
l'Ecac successeur s'opire sams compensacion.

Articla L2

Absence d'effecs d'une successicn d'Ecats

sur les biens a'un Etac tisrs

Une succession d'Eracs n'affecte pas en tanc que telle les biens, droics et
intéréts qui, ¥ la dacte de la succession d'Etats, sont situds sur le cerritolre da
1'Ecat prédécesseur et gqui, i cacce dace, apparciennent & un ECat clars

conformément au droit interne de L'Ecat préddécesseur.



Article 13

Préservation er sdcurité des biens d'Ecat

Aux fins de 1l'application des dispositions des articles de la présente partie,
1'Etar prédécesseur prend toutes mesures pour empdcher que ne soient endommagds ou

décruics des biens d'Erat qui passent 2 l'Etat successeur conformément 1 ces
disposicions.

SECTION 2 : DISPOSITIONS RELATIVES A DES CATEGORIES SPECIFIQUES
DE SUCCESSION D'ETATS

Article 14

Transfert d'une partie du terrictoire d'un Etat

l. Lorsqu'une partie du territoire d'um Etat est transférée par cer Ezac 3 un

autre Etac, le passage des biens d'Etat de L'Etac prédécesseur & 1'Erat successeur
est rdgld par accord entre eux.

2. En l'absence d'un tel accord :

a) les biens d'Etat immeubles de 1'Etac prédécesseur situds dans le
terricoire augquel se rapporte la succession d'Etats passent A 1'Etat
successeur;

b}

les biens d'Etac meubles de 1'Etat prédécesseur li€s i l'activicd de

l'Etac prédécesseur an relacion avec le territoire auquel se rapporte la
succession d'Etats passent A l'Ecat successeur,
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Arcicle 15

Ecac nouvellement indépendant

Lorsque l'Ecat successeur est un Etat nouvellement indépendant :

a)

b)

)

d}

e)

£)

les biens d'Etat iemeubles de 1'Etat prédécesseur sicuds dana le

territoire auquel se rapporte la sion d'Etats j A L'Ecac

successeur;

les biens immeubles ayant appartenu au tervitoire auquel se rapporte la
succession d'Etats, situds hors de ce territoire ec devenus biens d'Etat
de 1'Ecac prédécesseur pendant la période de ddpendance, passent M L'Etat

successeur;

les biens d'Etat immeubles de l'Etat prédécesseur, sutres gue ceux
mencionnés 3 l'alinéa b), er sicués hors du territoire auquel se rapporte
la succession d'Etats, A la créacion desquels le terricoire dépendant a
contribué, passeat d l'Etar successeur en proportion de la contribution

du territoire dépendant;

les biens d'Ecat meubles de 1'Erac prédécesseur liés 3 L'activicé de
1'Etac préddcesseur en relation avec le territoire auquel se rapporte la
succession d'Ecats passent 3 1'Erat successeur;

les biens meubles ayant appartenu au territoire auquel se rapporte la
succession d'Etats et gqui sont devenus des biens d'Erat de l'Erat

prédécesseur pendant la période de dépendance p 5 1'Erac

les biens d'Etar meubles de L'Etat prédécesseur, autres que ceux
mentionnéds aux alindas d) ec &), & la création desquels le territoire
dépendant a contribud, passent 4 1'Etat successesur en propertion de la

contribucion du cerritoire dépendanc.

o 5



- Lorsqu'un Etat nouvellement indépendant est formé de deux ou plusieurs
territoires dépendants, le passage des biens 4'Etat de l'Etat ou des Etats
prédécesseurs 3 1l'Etat nouvellement indépendant est réglé conformément aux

dispositions du paragraphe 1.

3. Lorsgu'un territoire dépendant devient partie du territoire d'un Etat autre
que l'Etac qui avait la responsabilicé de ses relacions internationales, le passage
des biens d'Etat de L'Etac prédécesseur 3 L'Etat successeur est réglé conformément
aux dispositions du paragraphe 1.

&, Les accords conclus entre l'Etat préddcesseur et L'Etat nouvellemsnt
indépendant pour rdgler autrement qu'en application des paragraphes 1 3 3 la
succession aux biens d'Etat de 1'Etat préddcesseur ne doivent pas perter atteinte
au principe de la souvarainecd permanente de chagque peuple sur ses rTichesses et ses

resscurces naturelles.

Article 16

Unification d'Erats

Lorsque deux ou plusieurs Etats s'unissenc st forment ainsi um Etat

successeur, les biens d'Ecac des frats prddécesseurs passent 3 l'Etat successeur,

Article 17

Sdparation d'une partie ou de parties

dy territoire d'un Etat

L. Lorsqu'une ou des parties du territoire d'un Etat s'en sdparent at forment unm
Etat successeur, et ) moins que 1'Etac préddcesseur et 1'Etat successeur n'en

conviennent autrement i
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Bl

el

les biens d'Etac immeubles de 1'Ecac prédécesseur sicuds dans le
terricoire auquel se rapporte la succession d4'Etats passent 3 L'Ecac

successeur;

les biens d'Etac meubles de 1'Ztat prédécesseur lids i L'accivicd de

1'Ecac prédécesseur en telation avec le Cerritoire auquel se rapporce la

succession d'Etacs A 1'Etat 2 i

les biens d'Etac meubles de L'Ecac préddcesseur, autres que ceux qui sont
wencionnés 3 1'alinéa b), passenc A 1'Ecat successeur dans une propercion

équictabla.

Z. Le paragraphe | s'applique lorsqu'unme partie du terrifoire o'un Ecac s'en

sépare ec s'unic 3 un aucre Etat.

3. Les disposicions des paragraphes L et I sont sans préjudice da toute gquescion

de compensation dquitable entre L'Etat prédécesseur st L'Etat successeur gui

pourraif sa poser par suite d'une succession d'Ecacs.

Arcicle 18

Dissolution d'un ECat

L.  Lorsqu'un Ecat se dissout af cesse d'exiscer et que les parties du territoire

de L'Ecat prédécesseur forment deux ou plusieurs Etats successeurs, e 3 moins que

les Eracs successeurs concernés o'en conviennent autrement :

al

bl

les biens d'Etac immeubles de 1'Ecac prédécesseur passent 3 L'Ecac

successeur dans le territoire duquel ils se trouvent;

les biens a'Etat immeubles de L'Ecac prédécesseur situds en dehors de som

cerritolre passent aux SEAats successeurs dans des Proportions dquitablas;
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£) les biens d'Etats meubles de l'Etat prédécesseur lids & 1'activicé de
1'Etat prédécesseur en relacion avec les territoires auxquels se rapporte

la succession d'Etats passent 3 l'Etar successeur concernd;

d} les biens d'Ecat meubles de l'Ecac préddcesseur, auCtres que ceux qui sont
mentionnés 2 1l'alinda ¢), passent aux Ecats successeurs dans des

proportions équitables,
2. Las dispositions du paragraphe 1 sonc sans préjudice de toute quescion de

compensation €quitable entre les Etacs successeurs qui pourrait se poser par suite

d'une succession d'Ecats.
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PARTIE II1

ARCHIVES D'ETAT

SECTION 1 : INTRODUCTION

Article 19

Portée de la présente partia

Les articles de la présence partie 3'appligquent aux effscs de la succession

d'Etats en matibre d'archives d'Etat de L'Etac prédécesseur,

Arcicle 20
Arehives diEeat

Aux fins des articles de la présence partis, l'expression "archives d'Etat de
1'Etat prédécesseur” s'sntend de tous les documents, gqualles que soient leur dats
et leur nature, produits ou requs par 1'Etat prédécesseur dans l'axercice de ses
fonctions qui, 3 la dace de la succession d'Etacs, apparcenaient 3 L'Etac
é 4 son droit interne et dtaient conservéds par lui

a8 &
pr con
directement ou sous son contrfle en gqualité d'archives 3 quelgue fin que ca soic,
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Article 21

Effecs du passage des archives d'Etac

Le passage des archives d'Etat de 1'Etat préddcesseur emporte l'excinction des
droits de cet Etat et la naissance de ceux de l'Erat successeur sur les archives
d'Ecat qui passent & L'Etat successeur, dans les conditions prévues par les

dispositions des articles de la présence partie.

Article 22

Dace du passage des archives d'Etat
4 moins qu'il n'en soit sutrement convenu par les Etacs concernés ou décidé
par un organe internacional approprié, la date du passage des archives d'Etac de
1'Etat préddcesseur esc celle de la succession d'Ecats,

Article 23

Passage des archives d'Stac sans compensacion

Sous réserve des dispositions des articles de la présence partie et A moins
qu'il n'en soit autrement convenu par les Etats concernds ou décidd par un organe
international approprié, le passage des archives d'Etat de 1'Stat préddcesseur A
1'Ecat successeur s'oplre sans compensation.
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Article 24

Absence d'effecs d'une succession d'Etats

sur les archives d'un Etat ciers
Une succession d'Etats n'sffecte pas en tant que telle les archives qui, 2 la
date de la succession d'Etacs, sont situdes sur le territoire de L'Etac
prédécasseur et qui, 3 cette date, appartiennent & un Etat tiers conformément au
droic interne de 1'Etat prédécesseur.

Article 25

Sauvegarde de |'intdgricé des fonds d'archives d'Etat

Rien dans la présence partie n'est considdrd comme préjugeant en guol que ce
soit toute quastion qui pourrait se poser en raison de la sauvegarde de 1'intdgritd
des fonds d'archives d'Etat de 1'Etar prddécesseur.

Arcicle 16

Préservacion et sécuricéd des archives d'Erac

Aux fins de l'applicacion des dispositions des arcicles de la présence partie,
l'Erac prédécesseur prend coutes mesuTes pour emplcher que ne soient endommagdes ou
détruices des archives d'Etat gui passent 3 l'Ecat successeur conformément 3 ces
disposicions,



SECTION 2 : DISPOSITIONS RELATIVES 4 DES CATEGORIES
SPECIFIQUES DE SUCCESSION D'ETATS

Article 27

Transfert d'une partie du territoire d'un Ecac

1. Lorsqu'une partie du territoire d'un Etat est transfdrde par cet Etat A um

augre Etat, le pas eur & 1'Etat

e des archives d'Erac de l'Etat prédéc

successeur est réglé par accord entre eux.
2. En 1'absence d'un tel accord :

a) la partie des archives d'Ecac de 1'Ecat prédécesseur qui, pour une
administration mormale du territoire auquel se rapporte la succession
d'Ecac, doic #cre & la disposiction de l'Ecat auqual le cerricoire
concerné est transfédcé, passe 3 L'Ecac successeur;

b} la partis des archives d'Etat de 1'Etat prédécesseur, autre que celle
mentionnde & 1l'alinda a), se rapportant exclusivement ou principalement
au territoire auquel se rapporte la succession d'Etacs, passe & L'Etac

SUCCESSeur.

L L'Erat prédécesseur fournit 3 1'Etat successeur la meilleure preuve disponible
dans ses archives d'Etat qui a trait aux titres territoridux du territoire
transfédrd ou 3 ses froncidres ou qui est nédcessaire pour préciser le sens des
documents des archives d'Etat de 1'Etac préddcesseur qui passent a L'Ezac
SJuccesseur en application des autres dispositions du prdsent article.

b, L'Etat prédécesseur ddlivre 3 1'Etac v alad de de ce dernier et

4 ses frais, des reproductions approprides de ses archives d'Ecat lides aux
intdrAcs du cerritoire transférd.
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5. L'Etar successeur délivre 3 l'Etac prédécesseur, & la demande de ce dernier et
L ses frais, des reproductions approprides d'archives d'Etat de 1'Ecat prédécesseur

qui sont passées 3 1'Erat successeur conformément au paragraphe 1 ou 2.

Arcicle 28
BELE AoE¥eTLEmant IIAdUpRVIRTE
l. Lorsque 1'Etat successeur est un Etac nouvellement indépendant :
a)  les archives ayant appartenu au territoire auquel se rapporte la

succession d'Erats et qui sont devenues, pendant la péricde de
nt 3 L'Ecat

dépendance, des archives d'Ecat de l'Etat prédécesseur, pa

nouvellement indépendant;

b) la partie des archives d'Ecat de l'Ecat préddcesseur, qui pour une
sdministracion normale du territoire auquel se rapporte la succession
d'Etats doit se trouver sur ce territoire, passe 3 l'Etat nouvellement
indépendant;

el la partie des archives d'Ezac de 1'Etat prédécesseur, autra que celles
mentionnées aux alindas a) ec 3), se rapportant exclusivement ou
principalement au territoire auquel se rapporta la succession d'Etats,

passe 3 1'Etac nouvellement inddpendanc.

2. Le passage ou la reproduction appropriée des parties des archives d'Etac de
L'Etat prédécesseur, autres que celles mencionnées au paragraphe 1, intéressant le
territoire auquel se rapporte la succession d'Etacs esc régld par accord emtre
1'Etac préddcesseur st 1'Etat nouvellement indépendant de telle manidre que chacun
de ces Ecacs puisse béndficier aussi largement et #quitablement que possible de ces
parties d'archives d'Ecat de l'Etat prédécesseur,
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3, L'Scat prédécesseur fournic A l'Etar nouvellement inddpendant la meilleure
preuve disponible dans ses archives d'Stat qui a frait aux titres territoriaux de
1'Etac nouvellement indépendant ou ) ses fronti¥res ou qui a3t nécessaire pour
préciser le sens des documents des archives d'tcar de 1'Etac prédécesseur qui
passent 1 1'Etat nouvellement indépendanc en application des autres dispositions du

présanc arzizls,

&. L'Etat prédécesseur coopire avec 1'Etat successeur aux efforts pour recouvrer
toutes archives qui, ayant appartenu a4u cerritoire suquel se rapporte la succession
d'Etacs, ont 4cé dispersdes pendant la période de dépendamce.

5. Les paragraphes L 1 4 s'appliquent lorsqu'un Etat nouvellement indépendant est

formé de deux ou plusisurs territoires dépendants,
6. Les paragraphes L 2 & s8'appligquent lorsqu'un terricoire ddpendant davient
partie du territoirs d'um Ecat autre que L'Etat qui avait la responsabilicéd de ses
relations incarnaticnalies.
7. Les accords conclus entre L'Etat prédédcesseur et 1'Etac nouvellemenc
indépendant en maciire 4'arcnives d'Etac de L'Etac prédécesseur ne doivent pas
porter atteinte au droit des peuplas de ces Zracs au dédveloppement, 3 1'information
sur leur historre =t ¥ leur patrimoine cultuzel.

Article 29

Unificacion 4'Etacs

Lorsque deux ou plusieurs EZzacs s'unissent et forment ainsi un Etac

successeur, l2s archives d'EZcac des Zcacs préddcessesurs passent 3 L'Ecat successeur,
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Article 10

Séparation d'une partie cu de parties

du territoire d'un Erat

1, ‘Lorsqu'une ou des parties du territoire d'un Etat s'en séparent ec forment un
Etat, et i moins que l'Etar prédécesseur at 1'Ecat successeur n'en conviennent
autrement

a) la partie des archives d'Etat de L'Etat prédécesseur qui, pour une
administracion normale du cerritoire suquel se rapporte la succession

d'Ecats, doit se trouver sur ce territoire, passe 3 1'Etat successeur;

b} la partie des archives d'Etat de l'Erat prédécesseur, aucre que celle
mencionnde 3 1l'alinda a), se rapportant directement au territoire auguel

s tappotte la succession d'Etacs, passe 3 1'Srat succasseur.

2. L'Erat prédécesseur fournit & 1'Erar successeur la meilleure preuve disponible
dans ses archives d'Etar gqul a Crait sux citres terricoriaux de 1'Scat successeur
ou ¥ ses froncidres ou qui est nécessaire pour préciser le sens des documents des
archives d'Erat de l'Ecac prédécesseur gqui passent & 1'Ecac succsssesur an

applicaticn des autres disposicions du prdsent article.

3, Les accords conclus entre 1'Zzat préddcesseur ec l'Szat suczessaur en matidre
d'archives 4'Ecac de l'Ecar prédécesseur ne doivenC pas porfer aciaintz au droit
des peuples de ces Etats au développement, 3 L'iaformatisr sur leur hiscoire et i
leur patrimoine culturel,

&, Les Etacs prédécesseur et successeur délivrent, B la demande ce L'un d'eux 2c

A ses frais ou i titre d'dchange, des raproduccions approprides de laurs arcnives

d'Etac lides aux incdr@ts de leurs cercritoires cespeccifs,

5. Les dispositions des paragraphes 1 3 &4 s'appligquest larsgu'ure partis du

tervitoive d'un Etat s'en sdpare st s'unit A un dutre SEal.



Arcicle 31

Dissolution d'ua E

1.+ Levsqu'un Etat se dissout af cesse d'exister et que las parties du tertitoire
de l'Etat prédécesseur forment deux ou plusieurs ECacs succesgeurs, et A moins que

les Ezats successeurs concernds n'en conviennent autrement :

a} la partie des archives d'Ecat de 1'Etac prédécesseur qui doit se trouver
sur le territoire d'upm Etat successeur pour une administration normale de

son territoire, passe 3 cec Etat successeur;

b)  la partie des archives d'Etat de l'Etat préddcesseur, auctre que celle
mentionnde 3 L'alinda a), se rapportant directement au tarritoire d'un

Etac successeur, passe 3 cet Itat successeur,

2. Les archives d'Etac de l'Etat prédécesseur autres que celles mentionnées au
paragraphe 1 passent aux Etats successeurs d'ume manidre équitable, compte tenu de

coutes les circopscances pertinentes.

¥ Chague Etat successeur fournit 3 L'autre ou #ux autres Etats successeurs la
meilleéure preuve disponible dans sa partie des acchives d'Etac de 1'Etac
préddcesseur quil 4 Lralf aux Clires Cerritorlaux ou aux Frontidres de cet Ecat ou
de ces autres Itafs successeurs ou qui ast nécessaire pour préciser le sens des
documents des archives d'Btat ze 1'Ecat préddcesseur qui passent i ce ou & ces

Ecacs en applicacion des autres dispositions du présent article.

4. Les accords comclus entre les ECaCs successeurs concernds en matidre
d'arehives d'Etat de l'Etat prédécesseur ne doivent pas porter atteinte au droit
des peupies de ces Etats au développement, 3 l'information sur leur territoire et 1
leur patrimoine culturel,

5. Chagque Etat successeur déiivre 3 teut autre Etat successeur, 3 la demande de
et Efat et X ses frais ou A ricre d'dchange, des reproductions approprides de sa
partiz des archives d'Erat de 1'Zta: prédécesseur lides aux incdr@cs du territoire
de cat autre Trat sudcesseur.



PARTIE IV

DETTES D'ETAT

SECTION | : INTRODUCTION

Arcicle 32

Bortée de la présente parcie

Les articles de la présente partie s'appliquenc aux effecs de la succession
d'Ezacy en macidre de decttes d'Ecac.

Arcicle 33

Detre d'Et.

Aux Fing ges arcicles de la présence pastie, L'expressicn "oecce d4'Zcac"
s'ancend de couce asbligscion financiére d'un Ecac préddcesseur 3 L'dgard d'un aucre
Ecac, d'une organisation internacionale ou de Tout autre sujsc du ageit

incernational, nde conformémen: au droic international.

Article 34

Effecs du passage des decttas d'Etac

Le passage des dectes d'Ecar emporce l'extincction des obligavions <e L'Ecac
prédécesseur et la naissance ze celles de l'Ecac successeur pour ce qui concerne
les decces d'Ecac qui passent 4 L'Etac successeur, dans lés zondizions prévues par

les disposicions des arcicles de la présence parcia,
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Article 33

Dace du passage des dectes d'Erat
A moins qu'il n'en seit autrement convenu par les Ecacs concarnés ou ddciad

par un organe international appropraé, la dacte du passage aes decces o'Erac ce
L'Ecat préddcesseur est cellé ce la succession d'Eracs.

Articie 38

a'effets d'une succession d'Ecats

sur les crdanciers

Une succession o'Ecats ne porte pas atteince, en tant que telle, aux droics ec

obligations des créanciers.

SECTION 2 : DISPOSITIONS RELATIVES A DES CATEGORIES
SPECIFIQUES DE SUCCESSION D'ETATS

article 37

Iransfert d'une partie du territoire d'um Zcac

1. Lorsqu'une partie du territoire o'un Ecat est transférée par cec Etac & un
autre Etat, le passage ce la decce d'fEcat de l'Etac prédécesssur 1 L'Etac

successaur est régléd par accord entre eux.

2. En l'absence d'un tel sccord, la decce d'Etac de 1'Etat prédécesseur passe i
1'Ztat successeur dans une proportion #quitacle compte cenu, notamment, des biens,

droics et intérdcs qui passent 3 1'Efac successeur an relacion avec cacte detta
d'Ecaz.

e



Arcticle 33

L.+ Lorsque L'Ecat successeur est un Etat nouvellsment indépendant, aucune gette
d'Ecac de l'Ecac prédécesseur ne passe 3 1'Ecat nouvellement inddpencanc, 3 moias
qu'un aceord entre eux n'en dispose autrement au vu du lien encre la decca a'Scat
de 1'Ecac prddécesseur Lide % son activité dans le cerrifoire auquel se rapporte la
succession d'Ecats at les biens, aroits et incdrécs qui passenc 3 L'Etac

nouve llement indépendanc,
2. L'accord mencionné au paragraphe | ne doit pas porter acteinte au principe ae
la souveraineté permanente de chaque peuple sur ses richesses <0 ses ressources

naturelles, ni son exécucion mectre en péril les dgquilibres dconomigues

fondamentaux de ['Ecat nouvellsmenc indépendanc.

Articla 33

Unificacion d'Etats

£at

Lorsque deux ou plusieurs Zcacs s'unissent eC ZorTmMENC AInsL um

successeur, la cdecte o'Scac cas Ecacs préafcssseurs passe 3 1'IiaC duscesseur,

Séparation a'une parctie ou de parties

du cerricoice da'un Efac

1. Lersqu'une ou des parties gu tarritolrs o'un Etat s'en séparent ac formemt um
Etac, ec & moins gque l'Etar prdadcesseur et L'Etac successeur 5'en conviannenc

aucrement, la detta d'Etat ge l'Etat prédcécesseur passe i L'Icar succasseur cans

une praportion Equitabli compte tenu, adcamment, des biens, GF3iTd 4C inbdrdts qui

passent 3 L'Zcat successeur en relacion avec cecce cecca a'@cat.



2 Le paragrapne 1 s'applxque ioesqu’une partie du territoire d'un Ecac s'en

sdpare et s'unit ) un autre Zrac,

Ascicle 41
Digsolution a’un Ecat
Lorsqu'un Etat se dissout er cesse o'exiscar et que les parties du territoire
de 1'Etac prédécesseur forment deux ou plusieurs Efacs successdurs, oL 3 moins que

les Ecats successeurs n'en conviennent autrement, .4 decce o'Etac de . 'Etac
ur passe aux Efacs sudcaesseurs dans des proportions dquicables, compte

prédédce
tenu, nocammenc, des biens, droigs et incérdcs gqui passent aux Stats successeurs en

relacion avec cette dette d'Ecac,



PARTIE V

REGLEMENT DE3 DIFFERENDS
Articla 432
Consulracicn et négociation

5i un différend concernanc L'interprécacion ou L'application de la présence
Convention surgit entre deux ou plusieurs Parcies X celle-ci, lesdites Parties

s'efforcenc, & la demande de l'ume quelconque d'entre alles, ce le résoudre par un
processus de consulcacion ec de ndégociucion.

Arcicle 43
Conciliation

Si le différend n'est pas résolu dans un délai de six mois & comprer de la
date 3 laquelle la demande visée 1 L'arcicle 47 a4 dcé falce, coucta partie au
diffdrend peut scumettre celui-¢i & la procédure de conciliacion indiquée dans
1'Annexe de la prédsente Convention en adressant une damande & Cec efreC au
Secréraire général ge L'Organisation des Hacions Unies et an informant de cetce
demande 1'autre EEat partie ou les autres parties au différend.
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Arcicla 44

Raglem judiciaire =t arhicraga

Tout Etat peut, au moment of il signe ou racifie la présente Convention ou
lorsqu'il y aghire ou 4 cout moment par la suite, adelarar, par une notificacion
adressde au dépositaire, que si un diffdrend n'a pas été cdsolu par L'applicacion
des procddures indiquées dans les articles 42 et 43, ca dufférend peut Zcre soumis
A la décision e la Cour internaticnale de Justice au moyen <'unma requéte faite par
toute parcie au diffdeend, ou bien X l'arbicrage, 3 condition que L'aucre parcie au
différend ait fait une céclaracion analogue.

Articla 43

Riglement par un ac:zord commun

Nonobstant les articles =2, = at &a, 3i un différenda concermant L'incar-
précacion ou 1'applicacion da la présence Convention surglf entre deux gu plusieurs
Parties 3 celle-ci, lesdites Partias peuvent décider d'um commun accord de

soumetcre ca différend & la Cour internacionale de Justice, ou & l'arbizrage, ou 3

touts aucre procddurd appropride de rdglement des diffdrends.
Articia 4@

Aucces dispositions vigueur pour la edglement des difrférands

Rien cans les arziclas 42 3 45 n'affscce les drofzs ou les abligations aes
Parcries 3 la présente Convencion adcoulant de toute disposiCion @n Vigueur encre
elles concernant le rdglemenc 2es aifférends.



PARTIE VI

DISPOSIIICNS FINALES

arcicle 47

Signature
La pridsente Convention sera cuverce i la signacure de cous les Etacs, de la
manidre suivante : jusqu'au 31 décembre 1383, au Ministére fédéral des affaires
étrangdres de la Républigue d'Autriche et ensuite jusqu'au 30 juin L984, ay Sidge
da l'Organisation des Mations Unies 3 New York.
Articls 4B
Racification
La présente Convention sera soumise 3 vatlfication. Les lnsCrumencs de
ratification seront adposds auprds gu Secrdcaire géndral de L'Urganisation aes
Hations Unies.
Article 24
Adhésion
La présence Convention restera ouverte 4 L'aondsion de tout Ecac. Les

instrusents d'adhésion sevont déposds auprla du Secrétairs ginéral ce

1'Organisacicn des Nacions Unies.
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Articls 50

Entrée an vigueur

L. La présente Convenction entrara en vigueur le Crencidme jour qui suivra la data

du ddpdc du quinzilme instrument de racificacion ou d'adhésion,

2. Pour chacun des Ecacs qui ratifieront la Convention ou y adhéreront aprés le
dépdt du quinzidme instrument de racificacion ou d'adhésion, la Convencion entrera
en vigusur le crencidme jour aprds la 4épSc par cet Ecat ge son instrumenc de
racificacion ou d'adhdsion.

Arcicle 31

IEiTes autnencigues

L'original de la prdsenta Convencion, dont les cexces anglais, sarabe, cnimois,
espagnol, frangais ec russe Iont dgalemenc Zoi, sera cépoaé auprés ou Secrdtaire

général de 1'Orgenisacion des Nacions Unies.
IN FOI DE QUOL les >ldnippcenciaires soussignds, diment autorisds par leurs

gouvernemencs Ttespectiis, ont sigad la présente Convention.

FAIT 3 Vienne, la huit aveil mil meuf Zant quacre=vingt-ctrois.
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ANNEXE

1. Le Secréraire géndral de 1'Organisacion des Hactions Umies dresse et Clent une
liste de conciliacteurs composde de juristes qualifids. A cecta fin, cout £tac
Membre de l'Organisation des Nacions Unies ou Parcie 3 la priésenta Convéncion esc
invité 3 désigner deux concilisceurs et les noms des personnes 4insi désigndes
composeront la liste. La désignation des conciliateurs, y compris ceux qui sonC
désignés pour remplir une vacance fortuice, est faite pour une péricde de cing ans
renouvelable. A l'expiration de la période pour laquells 1ls auronc dcd désignés,

les conciliateurs concinueront 3 exercer les fonctions pour iesquelles 1ls auronc

#cd choisis conformément au paragraphe suivanc.

2. Lorsqu’une demande st soumise au Secrécaire général conformémenc i
l'arcicle 43, le Secrdtaire géndéral porte le différend devant une commission de

conciliation composée comme suir :
L'Etat oy les Etacs constituant une das parties au différand nomment i

a) un conciliateur de la nationalité de cec Efat ou de l'un de ces Etats,

choisi ou non sur la liste visde au paragraphe l; et

b}  un conciliateur n'ayant pas la nationalicd de cer Ztdt ou ge L'un ae zas

Etats, choisi sur la lisce,

L'Etat ou les Etats constituant l'aucre partia au diffdrend nosment deux
conciliateurs de la m@me manidre, Les quatre conciliateurs choisis par les parcies
doivent #tra nommés dans un délai de soixante jours A compter de la duce 3 laguelle
le Secrdtaire géndéral regoit la demande.

Dans les soixante jours qui suivent la 2ate de la nominacion du dernler

d'encre eux, les guatre conciliaceurs én nomment um cinguidme, cnolsi suv ia Lisca,

qui sera présidant.
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50 la domination du présigent 9u ga i'un quelcongue Jes guires Iopcilisteurs
#'intervient pds dans la 2élai prescric zi-cessus pour Zeiia nomiastisn, 2lia sers
faice par le Seccétaize gdndral sans les soizante jours qui suivens Llexpirstian 2e
te dflai. Le Secrécaire zéndral peut adsizner somme préalgent S04t L'unme les
personnes inscrifes sur la liste, soit un des membres d# la Commi¥sien gu 3Toit
ipternational. L'un quelconque 2es ddlais dans lasguels las TOEiNATigns sivent

Zcre faices peut dtre prorogd par acéord Zes parties au diifdrens.

Toute vacance doit Scre remplis de la fagon spdcifide pour la nominacien

initiale.

3. La Commission de conciliation arréte elle-méme sa procécure, La Commission,

avec le consencament des parties au diffdrend, peut imvitar Coute Parciz 3 la

prédsence Convencian i. lui soumectre ses vues oralament Ju par derit,  Laus cdciiions

et les recommandacions de la Commission sont adopodes 3 la majoricd des voik de s&3

cing membres.

4. Lla Commissicn peur signaler 3 L'accention des partiss au diffdrena faute

mesure susceptible de faciliter un réglement amiable.

5. Lz Commission encend las parzias, examine les précencions et les :pjesctions 2o

£41f 325 JroposiTions sux peTiias en yue 2= les aider ) parvemir 3 um chgiamenc

amzaple 2y Zdzene.

8, Ld Commission fait rapoocc dans les douze mois qui suivent sa Sonatltucian.

Son rapport ast ddposé auprbs du Secrétaire gdndral er commupiquéd aux parties au

diffdrend. Le rapport de la Commission, ¥ <ompris toutes conclusione ¥ figssanc

sur les faics ou sur les polncs de dsoit, ne lie pas las partias o€ n'est rien 4
plus qua l'dncncd se recommancacions soumises & 1'\examen Jes jarties en vae da

Eacili

un rEglament amiaole du difidrend.

tre géndral fournic A la Commission Llassizsance ec les

avolr we¥oia.  Léu wdpensas aa la Coomissisn senc suppocs
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BEHCKAA KOHBEHIIHA O IIPABOIIPEEMCTBE I'OCYIAPCTB
B OTHOHIEHHH IOCY JIAPCTBEHHOM COBCTBEHHOCTH,
roCyY/JIAPCTBEHHBIX APXUBOB
N IroCY IAPCTBEHHBIX J10JITOB

OPFAHW3AUWA OB BEAMHEHHBIX HALMA
1983






CocyIsucTEA-YHACTHAKN HacToAmed HBAEIHN ,

WBAS IAYJOKHE MIMEHSHME 3 MEXIFHADORHOM coolmecTse, 00yCAOE-
AeHHkE OPOOECCOM AeHONOHHAATMH,

THESA TRKEE, YT0 IDPYTHe ¢AXTOpPH MOryT B SYIyNEM UpMBOINTE K
cHy4asM DpABOOpesMCTEA [OCYLEDOTS,

8 EXIEHEEDST B OTHX OGCTOATENRCTEAX B HeOOXOIHMOUTH KOAM=
QuKALNN ¥ ODPOTPECCMBEOrG DAABHTMA HODM, KSCAMNUXCA NPaBONDEEMCTEE ro—
CYSRADCTE B OTHONEHNYN rocylepcTBesdolt cofCTEeRHOOTH, IOCYREDCTBeHHEX
ALXMEBCE K TOCYISPCTEEHHEX INOATOB KAK CcpelcTsa ofecnedesus Oodee Ha-
nexnofl npascBclt OCHOEM MERIVHADOINEY oTHomexul,

OTMEYER, UTO OPMHOMNE CBOSOXHOrG COTNACHA, LOGFOCOBECTHOOTH ¥
pactd Bumt servanda goayuuan BoeolLee TpUIHAHNE,

OOIYEDHNBAN BANHOE JHAYEHME XOAUEUKADMM ¥ TPOrDeCcCHEHCrO DAsEM-—
THA M ﬁpomwrn UpaBa, B KOTODEX 3aMHTELSCOBAHD MEXIYHATLOLHOS
cODﬁl‘[ﬂ!}TIﬂ B OBNOM M HKOTOPEIE UMeRT ogodoe ausdedue IaA m&ﬂ.ﬂ!ﬂ.lﬂ
MHDE ¥ MEXIYHADOLHOTO COTDYIXHUECTEA,

OoJaras, 4TO BOODOcH, KECARNWECA NDAEOODPEEMCTEE TFOCFIADCTE B
OTHOMEHMM rocynaporBexnHoll cofor TH#, FOCYIAPCT BpXWBOB M
rocyIapcTEeHEMX JOATOE, MMeRT ocofoe 3HAYeHKe INA BCEX FOCYLAPCTS,

gﬂg& BQ BHMMENVE DDHHOWON MeXIYHADOAHOrD Opase, BoNJOmMeRk:e
® Yerape Upraausanuu eaMEeEHIN Hammif, Takue, RAK DDMEDMON DaBHO—
OpAREA M CAMOONpefeNeHNMA HAPOLOB, CYBE[EeHHOTO PABSHCTHR ¥ He3asucH—
HOCTH BCEX TOCYEBDCTH, BALCTEA BO BHYTE desa rocyEapeTE,
JAnpemEHEA YTpo3® cumofl uwaw es oy AU Gmero y Au
cofINISHNA ODEF YeloBeKa M OCHOBHEXX cEoSON INA BCex,

HEOOMNEAA, HTO YBA¥eHHe TepPDUTOpMalsHofl DENOCTHOCTH M DOXMTH—
qeeKOd He3SEMCHMOOTH AWGOrO TOCYIApCTRA ABIAETCA Tpefosanmes Yoraza
Cprammsanuy Cosexunennsm Hammil,

OpUHEMAR B0 BHMMASHNE DOJSOXEHMA DeHCKux KOHBeHIOMH o Dpase MexIy-—
HEPOIEEX 0T OBOPOE TOLA ¥ © OPABCODesMCTES TOCYIADCTE B OTHO—
meRu¥ Zorosopos 1978 rona,

DONTHEBDEEAA, 970 BOODOCH, HE paryiMpyesmse Hacroamed Honmenmmelt,
ODo-ppeXHeMy DEryIdpyuTCH HODMEMH X OpMETMTaMy oONero MezIyHapolR¥oro
opasa,

JOTOBOTMANCE O HUEReCHelFHEeM:



YACTE I
OHME [MONOEESHA

Crersa L

Ofepe mpumemenus Eacroamed Nomsemmum

HacroRzes Kaasanuu OpMMSHASTON K DOCKEXCTBMAM OPEBONPEEMETEE IO=
CYARDOTE B rocyaap coder TH, rocylaper Bp-
X0 W TOCYADOTHSHEMME ZO.AFOB.

Cressa 2
Jaorpedaenue Tepuuzon
1. Ina nexeft mecroamedl Hommewmunm:
a) "npasompesMcTEO FOCYIADOTE" O3HA&WSET CMeHY OJEOTC FOCYIADCTEA

IpYTEK B orBereT TH 34 MeXAYHADOIHMS OTHONEHMA KAaMoM-IuSo
TeppATODHE;

B) rooyIApoTEG, KoTopos Ou-
10 cMEHEeHO Jm'rnn rocgue.pcnau B cIywde OpasoOpeeMCTEA roCyI3peTE;

c) "rocynaperso-mpesMEME" O3HAUEET rOCYLEDETEO, KOTODO® CMSHNIO
Ipyros rooylapoTBo B oNyWYAs OpPABONDEEMCTSA FOCYAApPOTE;

d.} "woMaRT OpasoOpesscTEA rﬂmﬂpﬂfl" Oﬂﬂmf JATY CMeHN rocy-—
A2POTBOM-ODESMHUKOM FOCFIADOT T orBeTOTEEH-
HOCTHM 34 MEXIYHADOIHM® OTHONEMKS upueuuuso x TAQPMTORMH, ABAANMEH-
£ OfREXTOM NPABOODEEMOTES POCYISPOTE;

e) "EHoBoe HeaaBEMCHMOe TOCFAAapcTBOY OSHANAET FOCYAATCTEO-NDASKMENY,
TEePPRTOPHA KOTOPOTD peloTERHHD meped M Op Ba ro-
oFIRPOTE ABSANECH 3a3McHMoll TeppaTopmel, 34 MeXIFHADOIHMe OTHONBHRA
KoTopolt Oitfo OTEETCTEEHHO rOCYIADCTEO-UDAINBCTESHHEK}

£) "rperse rocylapcrso" paEayasT AWGoe UOQFAADCTED, KOTODPOS He
A3 HM roCyARDOT HE rocyiap
HOM.

2, [MosoxeHna OyHKTS 1, XACERUMEcCH FOOTDASIeHMA TEDMMHOE B HRECTOANEed
HouBeROM®, Ha 3aTpPAryBANT JHOTpelleHMN STHX TODMUHOE WX adavennit, Ko-—
TOPWE MOTYT OMTH OPMASHN UM B0 SHyTpeHHeM Oopass mNOoro rocyiaporsa.

w



Crarsa 3

Crywan gpesompeeMcTEa TUCEE&CEBI motnazswmie OOR fsforane
HacToADE: HESHINN

Hacroamas KoHBeHIMA DpPMMEHAETCA TOABKD K NOCIENCTEMAM OpaBompeeM—
crTEA rOCYLADCTE, HOTODOE OCYMECTBIASTOR B COOTBETOTEBMM C© MEXIYHADOIHEM
gpaBoM H, B oCOUSHEOCTH, B COOTEETCTBHE O ODMHNMOAMY MEXIYHSDOSHOTrO
opesa, Booftomemmzam B Yorams Oprawussmms OOnelusemmsoe Hamuit,

1. Ees ymepfa InA OpUMEHEeHHA INOMX HODM, H3fomeHuim 7 Hecrosmed Home-
BeEOUK, 004 AsfoTEMS HOTOPEX mOIOEIANH O DOcAelcTBEA NpeBorpesMCTEA
TOCFABDCTE B CHIY MEXAYHADOIEOrO OCpDESE HeJABHCHMO OT ncraaﬂ:an Kﬂﬂlﬁ-
e, oH& EPHICERBTBK HCHENTUTAIREC B OTHOMEHHH IT_DBEO!IP&“GTDE. ToCy=
REpOTE, KOTOpoe HAGTYOMNO NoGis ee BOTYMMEHMR B GUAY, SCIM He SOCTHI—
HyTA BHEA IOrOBODEHHOCTE.

2, TlocylaporTsc—mpesMEWK MOEAT B MOMEHT BEDAXAHNA CBOSrO COrRACHA OTH
cRA3AEHEM HacToamell HommeHmmefl wau 3 awdoll mocdeaywmuil MoMeHT CLSeRETH
safBIeHMe, G9To OHO OFZeT ODHMEHATS 99 ODOAOXKEHMA X CcBoeMy cofcTBEeHHOMY
OpEBOODESMOTEY FOCYEADCTE, HACTYOUENEMy I0 BoTynAsHMs Hacroadeit Koumen—
ou¥ B OHAY, B CEOMX BIAMMOOTHONEHEAX O AOO0MM IDYTHM A0roBApMBANDHMCH
rOCYIADCTEOM MIN C JROMM IDYTHM rOCYIApOTBOM-YHSCTHHKOM KOHBeHDMIN, KO-
TOpoe CREeNEeT JEABISHME 0 CHOEM COPJSCHN C FRADAHHMM SARBNEHNEM 3TOTO
rocyasperBa-opeeMEnxa. O Jdartw scryofesns KoHReHDMN B OMIy MexIYy rocy-
JAADCTIEMH, CISIABOMME JSABASHNA, WAN C JATH JISABASHHA O COrASCHM =

B JEEMCHMOCTH OT TOrD, KAKEA ¥3 REX g8fderTca Sonee Hoagmef, — noJoxe—
A syayT CA # ODOCABNCTEMAM TpABOOPESEM—
cTsa roc}rxapcra © MOMERT2 3TOTD OpEECODAEMCTEA FOCYI2DOTE.

3. TocyzapcTRo-OpeeMHMN MOXET B MOMENT ODONOMCAHMS HacTosmeR KoHBeRmuN
HIM B MOMEHT BMDANGHUS CBOUErC COTMACKA OuTh COAJAHHMM &P CledarTh IRAR-
Jlesne, YTO OHO OyleT BPEMEHHD ODUMEHATE 88 NOIOMeHMA X cBoeMy codor-—

BeHHOMY OpascOPEeeMCTEY rocylapcTs, HaoTy ¥ R0 BOTY A HROTOA-
mefl HouBeHIMM B cHIy, B CHOMX S3aMMODTHONSHWAX © AWOEM IDYTuM, AcToBA-
i naN ood 8@ PocylapcTAOM, KOTOpoe CielEer JaABleHNe

D CHOEM COrIactM C FHEIEHHEM I2ABNSHIEM 3TOr0 FOCFIADCTEA-IpeeMMMEA;

C ZAaTH TAKOrO 3SABIeHMA 0 cordacuy DONOREHMA HacTosmeldl HoEBemmMM Sy—

AT DpMMAEATLOA SDEMEHHO ¥ NOCTSICTENAM ODABONDESMOTEA rocylapcT® Bo

B3SUMQOTHONSHMAX Me®IY ITHMH JBYMA COCYISDOTSEMM O MOMEHTA 3TOrG Opa—-
SOOpEEMCTEA TOCYIADCTH.

4, 3gARIENWe B COOTEETCTENN ¢ OyHETEMH 2 uav 3 IOMXHC COAEDEATHCA B
TMCEMEHEOM FHELCMASHWN, HANDSBIREMOM IenoimTapiuw, korTomedl Gyner uu—
DOTMHPOBATE FHACTHMKOD HacTOANeld XKOHIEHONN ¥ roCyIapoTEA, HMeRMHE
mpaso CTETH €8 yWAC y 00 F YEEenoMASHMR ¥ O ero colapXa-—
HME.




Crarsa 5
fpasonpesMcrss 3 ADYTHX OCAaCTAX

Huyro 8 Hacrosmeft HosseHmum He QOAXHO DACCMATDHSATLCH KEK Dpeipema—
Dmee 5 KaxoM-Iudo oTHomemMH Imdolt sonpoc, xecenguiica goclencrteufi mpsEo-—
OpesMCTER TOCYZRDCTE B IDJTHX OOARCTAX, DOMEMO TEX, XOTOPMS OpeAyCMOTRe=
Hu B MacrToAmedl Homsemmuu.

Huwro 3 mactoameR Hoepemmuy He XOMXHC DACCMATDHEETHCA Kayx Cpelpema=
¥gee B XaKOM-AKCO OTHONSHNN AWGoR sompoc, Kacamauiica mpas M OOA3ATENLCTE
OUIUTOCKUX MAN HPAINTACKRX JMI.

YACTE IT
TOCYIAPCTBEHHAR COBCTEEEROCTE
PASNEN 1.  EEEAEHME

Crassa 7
g MemeHENA Eacroamel Yacrm

Crarsy Hacrosmel Yaors ODMMEHANTOA K DOCASACTEMAM NDABOODAEMATEA ro—
OYESPOTE B OTHOMEHUHM rOCYISDCTEEHHON COSCTEEHHOCTH POCYIApCTEE~TpPelmecT=
BOEHHKA,

Crarsa 8

TocynavoTReHEEan CoOOCTBEEHHOCTE

Anqa mesedl crarelt macrosmelt Hacru “rocyzape coder b ro-
oyaape T HAKE T MMymecTHO, OPABA U HETEDEeCH, KOTOpEE
HA MOMBHT ODpaSoDpeeNCTBE rOCYLADCTE DDUHANNEXENN COrSRCHS BMYTDEHHeMY Opa-
By rocylapoTBA-OpelliecTBEHHMKA 3TOMY [OCyIADOTEY.

Crarra 9
focaencTans mepexofd rocyisvorssuuoft o ]

Mepexon rocylapcraesyofl coScTREMHOCTH IOCYI&DCTHA-ODEINECTIEHNNKA
BaeveT 3a codolt DpeXpamesMe ODPES ITOrO TOCYEEPCTEA ¥ SOSHNKHOSSHME NpAB
roCyABpCTHA~IDESMHNNS HE POCFASDPOTEEHEYW CoBCT3eHHOCTHy xo'ru-&:n MepeXOoNNT
£ rOCYISPCTEy-UpeSMENKY C yYeTOoM Nojoxemul crareit macrosmed HacTi.



Crarea 10

Jara pepexoia rocysancrssuucit coSorEsuNocTa

Ecan HH2YE He IOTOBOPEHO ISUHTEDPECONAHIDMMY POCYRESpCToAME RIN He
pemeHs COOTEETOTHYNNNM MERIyHADOIHMM Oprasow, AaToll mepexola rocymap-
orBexdoll coScrTmeHHMoCTH TOCYIAPCTEA~NPRINECTEEHHHER ABIASTCA MOMEHT
OpaBCUpeeMCTSE TOCTAAPCTE.

Crarss 11

Devexot rocylapcrsexscll coScriessocTn 6ed KoMOEHOATNM

C cofmuneswen monoxenul craredl Eecroazedl YsoTw w ecaw uHade He
15ToBOpeRs SAHETEDECOBARHEMY FOCYIADCTEAMM KIK HE DeNeHD COOTRETCT—
BYRmUM MEXNYHADOLHEM ODTaNOM, Hebexol rocyfaporTasszoll coScrmessgeTd
rocyIapcTEE~NDeINecTBeHHNES K roCyIapoTEy-UDEeMEMKY NDOUMCXOIZNT G&3
KOMIEHCEINN .

Crarea 12

CTCYTCTHMA OOCIEICTEMA oI ZEDCTE

BMCT o
IXA _CoOCTAEHHOCTM TDETHErD COCYISUCTIEE

MpascopeeMeTsc rFOCyI8poTE KAK TAHOE0S HEe JATDACMEAET UMYZECTEA,
OpaS M WHTEPeCcoB, KOTOPER B MOMEHT TDABONpEeMCTBA COCYI&QOTH HAXOXAT=
oA HE TEPDMTODHM TOCYARDCTEE~UDEAMSCTHEAHENKA ¥ HOTODME 5 YHA3AHHEG
MOMEHT OpUHAINe®aT COTAACHO BHYTDeHHeMY ODASY roCyIAPCTRE-IDelnecT—
BeHHHKA TDETLAMY rnmnpcrny.

Crarsg 13

Coxpasesne u HeBDeLUMOCTE r‘ucnanc'ﬂuﬂgn
CoSCTREHAGCTH

Ina nenelt mpumeseuus moaoxesufl crared macroAme® YacTy rocy-
ZapcTEO-ODAIIeCTEEHEENK ODHHEMAET BCe MeDi 10 ODaicTBpANSHu® ymeplia
HIN YHHYTORSHMA TOCyISPCTBEHHON COOCTBEHHOOSTH, KOTODEA DEPeXORHT K
FOCYIAPCTEY-ODEeMHMKY B COOTSSTCTENK C ITHMM DORCHEHEAMYE,



PASIEN 2. [CIOEERMA, OTHOCANMECH ¥ OIFEIENEEHEEN
HATETOPUSM NMPABOIIPEEMCTEA IOCYIAPCTE

Crartea 14

Nevezaus GacTH TEDDMTODHY FOCYNSPESTHA

1. Koras wecT: TEDDHTOPHE TOCYAERCTEA HEDEIZeTeAd 3THM FOCYAADRTEOM
IPJTOMY TOCYARPCTEY, TePeXOl TOCY % 0T rocy-
2RDCTEA-NPElNECTERHANXE K TOCYIADOTBY-IPEeMHAKY PEryINDYeTCA COTda-
MEHNeM MEXLY HHMH.

2, B caywase OTCYTOTBMA TANOTO COTJANEMEA:

a) HeIBMEWMAA FOCYRADOTEEHHER cofaT b TocyEapeT
OTBEHRKRE, HAXOZAWAACA HA TEDDUTODNM, HBL flea ofsexTox op
eMCTBAE TOCYUIEDPCTS, DEPEXOIRAT K rOCYIAPCTEy-DReeMHHEY;

b = A rocyaapc A cader Th rOCYISpCTEA-TpElme—
CTBEHHNKS, CBAXEHHER ¢ JeATElsHOCTRE IOCYISpcTES-IpellecTIeRHUKA 3
CTHOmMEHN TeppHTODMM, ABAANmed#cA ofLEKTOM ODABOOTDESMOTEA FOCYISDOTH,
OEPeX0LNT X rocyiapcTay-O0peeMEMKY.

Crarss 15
Hosge HesasmoWMOe roCyESDCTEO

1. HKorza rocyRapcTEO-DDSeMHMX ABJASTCA HOBMM HE3ABUCHMAM TOCYZAp—
CTBOM:

a) HeZBMmWMad rocyZapcTEeHHAEA CofCoTHEEHOCTE POCYASpCTEA-Opeime—
CTBEHHMES, HAXOLANAACH HA TEDPRTODHN, AB fica pSeexToM TP ¥
BMCTEA rOCYZEDCTS, UEPEXOLUT K rOCYIE&DCTEy-OPeeMHENEY;

b) Hexsumumas COGCTEEHHOCTL, NDMHAXNEXANNAA TEPDUTOPN, RBAAN—
me#tca 0OBEKTOM OPEBOOPEEMCTE4 rocyISpoTs, EAXOAAMascd 52 ee Opexesa—
My ¥ CTABmAA rocyiaporTEeEHofl cofCTRRHMACTRR FoCyIADCTBA-OpeNEcTBEH—
HAKE B DEpMOL 3SBMCHUMOCTH, DEPeX0OSHT X FOCyIADCTEF-IDeeMHURY;

¢) HeEBMEMMAR rOCYZAPCTBSHEEA COSCTHEHHOCTE POCYZRDCTRA-TDEl-
WeCTBeHHEMEAE, WUHAA, WeM YHAJAHHAA B mosnyHxTe "b", ¥ HaxomAmadcHE 38
:rpua.mn TEPPMTOPHE xmﬂeica n&bamun n'pasu:rpeauc'ran roCcyIapeTs,
mrnpnﬁ A TEppHTODHA, Oepe—
::u.w- X roCyIepcTEy-IDeeMEMKY B Loxe, cnnus'mu}mman BRIARY SABK-
cumoft TeppHTOPHH;

d) ZsuxuMas rocyiapoTseHHad codoT Th TOCYIADCTEA-I -
CTBEHNMNA, CBA3ANNAN C JSATANEHOCTEN [OCYIADOTEA: TEeNHNKA
2 orHomemMM TeppUTCpiN, ABxanmeftcs ofmexToM NpasompesmcTia rocy-
ABPOTE, NEPEXOINT K TOOYREDCTEy-NPeeMHUKY;




e) A coder Th, NpUHAILTGXABNAN TEDDPHTODUN, ABIAbmeitca
ofBeRTOM NpABONDeSMCTEA rocylapcTH, ¥ CTASNAER I OSpUCl 3aBMCMMOCTH ro-
cylapcTsenHoil cOOCTREHHOCTE® TOCYIADCTEA-OpSXNecTEEHENKE, NEDPEXOIMT X
rocyIapcTIy-OpeeMHuKY ;

£) JapumuMas rocylapoTIsEHan cch‘l‘lBl—Bncﬂa rocylapeTEA-TDeImEcT—
BEHHMKE, WHEH, 4YeM coboT y ¥ B moAnyEETEX "d" @ "e", B
ofpasoBaEMN KOTODON DpeHdumaza ;ﬂ:sc‘rxe 3RBUCUMEA TSDDHTODUA na‘perxo.nn
K TocCyJepoTBY-UDeaMEMKY B Eode, CooTESTCTEyNmed BRIany 37od sasmomioft
TEPRUTODMM,.

2. Horza HoBRoe HeSABUCHMOS [OCYNSDCTBO OOpPS202AH0 M3 IBYX WAM HECKOLE—

REX auxcm rappmnpmi, nepexol rocySSpoTBEeEHO COOCTEeHHOCTH rocy-~
K8 MIM [OCYIAPCTR-OPeIMECTESHEMKOE K HOBOMY Heaa-

llmouy rocynapeuy PEryINpyeTCA B COOTEETCTEMH C DOJONEHMAMM Oyuxra 1.

3. Horia 3aBucHUMas TSPPUTODEA CTRHOBMTCA WACTLR TEDDMTODHM FOCYARDOT—
BA, HHOrO, WM IOCYARDCTIO, TOe HacAo oTBeTeT TH 32 @8 MexIy—
MADOIHLE OTHONEHNA, O8pPeX0l IOCYRApOTESEZ0R CcOofCTESHHOOTH rocyispcrsa—
OpelNecTEEEHMKA X IOCYIADCTEY-ODPESMNUKY DeryIMpyeTcas B COOTBETCTEMN o
OOACEXeHNAMY OyHETE 1.

4. Cornamesns, JEKTOYEHHNE MEXIY rocylep KOM ¥ HO=—
BEM HEeJdBBHOHMEM TOCYASpCTEOM LI DEryANpOIAHHEA npa.sonpaauc'!u B OTHO=-
meHyy rocynapeTBeHHofl cafo TH racylap

UHEM
ofpadoM, 4eM B COOTBETCTENM © OyHRTaMEH 1-3, @e .lo.n:lm HEHOCMTL JHepfa
OPRHIRDY HeoTHEMASMOro CyBepeEUTEeTA Kaxioro Hapoda Hal ero SoraTcTEa-
MM ¥ OTHDOIHEME DECyDCAMM.

Crares 16
Ofpenumenne rocyssocTs
Horze gPa wii HeCXOARKO TOCYISTCTA DOBEIMEANTON W TAM CAMMM ofpa-

AYNT OAHO TOCFEAPCTRO-ID ¥, rocynapcT A cofer Th rocCylapcTi-—
OpeINecTRSHHMXOR OEDPEXOINT K FOCYIADCTIY-OpEeMENKY.

Crarsa 17
OrZesenwe 4scTi WAX SacTeldl TEPDUTODMM IOCYIADCTEA
1. HKoraa 4YecTs MO HEOTH TEPPUTORHM FOCYIADCTYEA OTIGLANTCA OT Hero i

0fPEsYNT rOCYIADOTEO-OPEEMEME, M SCIM TOCTASPCTRO-NDEINSCTEEHHMX M ro—
cyrapcTEO-TpEBMARK He FCAOBMAMCEL HHARE!

a) Hex A rocyIapoT COSCTBEHHOCTE [OCFASpCTRE~NpeiNecT—
BeHHNEA, HAXCIANARCA HA TEDDRTODNM, ABIARmelicd 0fBeKTOM OpABOOTESMCTHE
rocyiapcTs, DepeXOIMT K roCyISpCTRY-NpeSMEMEY]



b} g rOCYRADC coder % TOCYIAp P THEH=
HEKA, CBA3AHHAT O SG“QSL!DGT“ rOCFARpCTEA~OD

TEPDHTODMK, AB ofBERTOM P 3 TEE TOCYNADCTE, I:epmu'r
rOCYRADCTEY-ODeeMHNKY §

e) A TOSTRAD coficT » rooy e TBEH
HMKEA, WHER, WeM coloT B OOAOVHKTE "ﬁ, OepeXondT X

roCYIADeTHY-ODEEMENEY B anpuuuui noxe.,

2. MNymxr 1 OpuMeMsercH, KOrga SRCTH TEDDNTODMM FOCYIADCTEE JTASIASTCR
0T =Hero M ofheAmHseTCA C IPYrEM [OCYIAPCTEOM.

3. MNoaoxeswa OyEXTOE 1 ¥ 2 He HAHOCAT ml}pﬁs mm\-\mﬁo !nn:pocj ]
cOoparailamBoi MeXLy rocy

CTHOM-NDeeMENXOM, KoTopm smomer noammn B peayauua mnmuwe-ru
TOOFARPCTE.

Crarsn 18
Pasnenemse rocyIEDCTEA

1. Korza rocyisapcTBo pasleldsTCA W UpEKDPANaeT CBO® CYMECTHOBAHME N
YBCTH TEDDMTODEE COCFIADCTEA-NDEIMecTBeNNAKA OGDASYLT B4 KIN HeCKOIE—
KO POCYLSDOTE-NPeeMHENKOE # SCMN COOTSSTCTHYBNHE rOCTASDCTHE-TDESMHIKI
Hé YCIOBMINCH HHEHEYE:

8) =mea g rocymaper codeT Ts TOCYISpCTES~OpelmacT—
)] AXT K COCYIBDCTEY=IpD! Yy, BA TEPDHTOPHM XOTOPOre OHA
HAXTOIANTOA;

b) mex rocylaper A cofer )CTH TOCYIADCTEA~IpeimacT—
BEEENES, HEXOLIAMANCA 38 OpelelSMM €ro TEPPATODNM, OEePEeXJIWT K rocysap—
cTaaM-op B ompi JI WEDC AOJLAX §

e) a TooyIap a g Th [OCYIEDCTEA~NPEiNeCTISH=
HIKA, CBA3AHMAS C NBATEALHOCTED {COCYIADCT pelmes 50
TepprTOpRit, A= 0fhexTOM Op TEA TOCYIAPCTE, NEpeXOAMT K
COOTEETC THY WM My racyn.a;c“y-n-pewmy,

d) nmuEuMas cocylApcTReNNAR 0SCT rooyn
SeHEHMEA, HHAR, TeM Thy ¥ a8 unxwre g nlpl!on'r

R rOCyA2pPCTBAM-IDeSNHNKAEM B omnenmm AORAX .

2, [Monoxesma OyexTe 1 He HamocAT ymepfa KaxoMy—miSo BOODOCYy O COpapes—
auBoH KOMISHCANWN MEXIy TOCYIAPCTHAMM-DDEeMEANAMN, XOTO[R MoxeT 303—
HMKEYTs B PEe3FALTATE UPABOOPESMOTEA IOCYISDPCTH.



HACTE III
TOCYEAPCTSEHHEE AFPXWES
PASTEN 1. BEZIEHNE

Crarsz 19

Cpene mpumesenus wacrosuel Yacrtu

Cratsx xacﬂmusﬂ HasTh OPAMBHANTCA K DOCHGNCTEMAM MPEABONPEEHMCTEA

rocyiap B rocyaspeT e 8 rocyaapersa-mpelme—
STHENMUKA,
Crarss 20

PocyaapcTaesnsie apIuan

Iar nexelt craredf macroamelt Yscrtn "rocyrapcTEeHHME ADXMEM COCYReD—
CTRE~OD HHRA T COBOKYOHOOTH NOKFMEeHTOE Awfofl gasxocTH
¥ poma, UDOM3IBeJeHHMX WO OpHodpeTeHuEX COCYIADCTEOM-OpElNecTBeHHHKOM
B Xole ero IeSTenNsHOCTH, KOTOPEE HA MOMEHT OPRBOODEEMCTEE FoSyIapeTs
OPMASLISNANY TFOCYyIADCTRy-ODeLMecTReHHAKY CONRACHO 8ro BHYTpeHHeMy Opa-—
BY ¥ XPAHMINCE WM HENOCDEACTHEHHO RIX NOIL &ro KOHTDOAEM 3 KadecTse
ADXWHOS INA DPA3IMYRADC Geaed.

Crareg 21

HocaescTens HUD!IGA! FOCYIADCTISHELLE ADXUBOE

llepexol rocyZapCTEEHHEX BPXMBOB MOCYIADCTHA-ODEINSCTESHHNKA BIs—
geT 3a cofolf mpexpamedye Opas ITOro TOSYNAPCTSA R BOJHNEHOBEHNE OpaB
rocyIlapcTEA-OPesMHUKE HA [OCYAApoTEenHMS GDXMEM, KOTODHE NEDEXOIAT K
TOCYAAPCTEY-NPeeMINKY C yUeToM Domomeduit craTeff mactoAzell Yacru.

Crarsa 22
T JSpeXoll roCyYISDCTHEH & BHOB
Ecaw uxase fge Ioro3opedo JANHETEDEeCOBSHHIME FOCYIADCOTHAMM WHIX He
DemeHO COOTIETCTEYOEMN MERIyHEDOIHEM opradoMm, XeTolt mepexoza rocy—

ASPOTEEHHME SPXMB0B FOCyLADCTBA-IpRIMSCTHEAHEWUKA ABIASTCHA MOMeHT Opa—
BOOpPEeMCTEA COCYIAADCTE,.



Crarsn 23

I[apexol rocylapoTHeH: 2 $-1+ 83 XOMOSHCIIN

C codmonendes momomeHmil crarell HacToAmed Yacty M ecau pmave He Jo=
I‘O!OP!HG SAMHTEDECOBANELMY FOCYNADCTBAMM MIM He DENSH0 COOTIeTCTRYNONM
pORMEM ODrasoM, DEpeXOl roCyISpPCTEeHHEX ADXMECS FOCYIApCTS&—-Opel-
nicnemwa R rocylaperTEy-Op op auT Sea .

Crarea 24

Oz CTHHS OOCASICTERA EBOODASMCTEA -}
a1 BOB a8 =}

llpasonpeeMcTso rocylapeTE KAK TEKOBOe He JATDATHEAET roCyRapcTBeH-
HMX S[EME0H, KOTOPME 8 MOMSET NDABOIDAEMCTEE FOGYIAPCTE MAXOIATOR HE
TEPPHTODUN T TRA-TDE ¥S ¥ KOTOPHE B VRSOSHHNN MOMENT OpH—
HEL1eXAT COrASCHO BHYTpeHHeMy NDESY [OCyISpCTDA-NpelNecTISHNUKE TDEThHeMY
TOCYIADETEY .

58 25

Eulrm 8 gacrosmed YacT: e JoAxHO PACCMATDHEATROA Kak Opelpemavmes
] andof POC, XOTODEGI MOERT BOSHMEHYTE ¥3 Co00=
- Euil coxp ne. TH rocyIApoTBeHHAMX ADXUBERX (OEIOR rocyiap—
cTEa~OpeImacTESHENKA.,

Crarsa 26

Jnz pexnell opuMeHsENR Doncxemnit crarefl EacrToAmeR YacTn rocyiapoTBo—

o T BCA MADH 00 OpeloTBDANeHUN yUepSa MIM FRNYTO—

ZeEMA COCYIEDOTBENENX S[XMBCE, KOTOPHE USpPEXOLAT K rOCYISpCTBy-OpeeMii—
Ky B COOTHATOTEME C OTHMM DOJOXSHMAME.




PA3NEN 2. NONJRKEENE, OTHOCAIMECH K OIPEIENEHHENM
HKATETOENAM MPABCIIPEEMOTEA TOCYIAPCTE

Crarsa 27

Hepenavs 9scTd TEDUATODUN COCYISTOTEA

1. Horza %acTs TeppMTODME IOCYSSPCTSA TepENS&STCA OTHM FOCYISDCTHOM
ADYTOMY FOCYRADCTEY, OBDEX0oln [OCYASDOTAESHIMX ADXMEQR [OCYIAPCTEA~
H;macl‘s&mkm K TOCyIADCTEy-IDSEeMHEKY DEryIMDyeTCcA COTIATAHHAM MexXIy
HAMH .

2. B onyuse OTCYTOTEMA TEKOTO COTNAmeHtA:

a) uACT: roCYISpCTEEHHMN APXUBOE [OCYIADCTEA~IDeRTECTREHHNNA,
KOTOP2R B OSIAX HOPMANLHOrs JUDABJEHNA TepDHTopaed, ABzmwmeiics cfmen—
TOM IpASONDEEMETEA TOCYIADCTD, NOJXHE HAXOINTHCA B DECHODARERNM ro0y—
IADCTEA, KOTODOMY UEDElEeTcAd FNASAUEAA TEDPUTODMA, TepexXofuT X rocy—
AEpeTEY-TpeeNENy;

b) wEeT: rocyIapcTEEHHRI SDXWEOR MOCYIAPCTIA-IpeNlmecTReHHEHKA,
WHEA, ¥OM YKA34WHAR § ODOLOyHKTE "a, W MMENOESs OTHONEHHE HCKANHMTENL=—
HO WIM TASBHAN OOp23oM K TeppMTODMM, ABrmogelica oGoeKToOM UpascOpeeM—
CTBA FOCYRAPCTE, DeDeXOlHT K FOCYAAPCTEY-OIDEEMHUKY.

3. TocyRrapeTsg-TpelmecTBENHMK NDENOCTABISET FOCYRADCTRY-TDESMEURY
UMENMKECH B 8r0 FoCYI2pCTHeHHMX SPXMBAX IOCTOIEDHNE CEEIEHNS, KOTO—
PHE XSCANTCH THTYNOR HA MNepelAHHEYN TEDDMTODMI MIM 82 IDANND ®IX KOTO-
e OXORMMEL ZXA A CMBCIE NOKYMEHTOS TOCYIEDCTSGNENX ApXH—
BOB COCYRApCTBE-IPSANSCTISHRKKS, DRPEXOLAIMT K rOCYIAPCTEy-ODESMANKY
B CANy IDPyTHX noloxemuit mEcrosmelt cTaTmM.

4, POCYMPCT!O-HPWGGTBGHM ODENOCTABAAET TFOCYIADCTRY-OpeeMHNKY OO
opocsfe W 38 CYET OocAelNerc rOCYI&PCOTEE HaIJexsmee BOCODOM3BeleNiMe
CHOMX FOCYLSDOTHEHNRX ApXWB0B, CHA3AHENX € WUHTEpSCcAMN nepelanmcd
TETPHTORME .

5. TocyiapcTso-OpeeMHEME ODPSICCTABARET TOCYISDCTIy-NpeimscTREHERKY

mo mpocnfe ¥ 38 CYET HoGJefHerd FOCYIAPCTIA HALJERATEe BOCHDONIBaIeHMe
TOCYIADCTEEHHRIX ELXHBOR I'DGYAEDQTB&—HP!MEG‘.‘BBHHHHB, KOTOQES DepRNIH
K COCYISpPCTEy-UpEEMHEKY B COOTBeTCTEAM © OyEKTOM 1 aaw 2.

Craria 28

HoBoe HE3SBHCHMOS TOCYIATCTRD

1. Korma TOQFIEpCTE0-IpeaMHEY ABIAGTCA HOBLMM He3IABMCHMMEM CooyIaDn=—
CTHOM:

&) &pXHEN, OpANARlexABmME TEDPUTODAM, HanAumeiica n0Lewrom mpaBo-—
OpeeMCTES NOCFIADCTS, N CTABRKS 3 OepHol JABMCHMOCTH COCFISDCTESHERDLMIL
BpXUBAMN roCyIapcTRa~Opal T HUKA, OEPEXOIAT K HOBOMY Heaa ¥
roCyRApPCTEY;




b) 4acTs rOCYISDCTESHHAX APXMBOE COCYIapcTRE-UpeiZecTSeHHHHE,
KOTODEA D NALAX HODMAaTLHOrO yUPaBJdeHRA TRPPUTORMEl, ApasmmeiicA ofBex—
TOM OpaBoOpeeMSTEA COCYRADCTE, JOAXHA HAXOIMTHLSA HE 0TOH TEDDMTORHM,
NepexoAnT X HOBOMY HelaBHCHMOMY COCYARDOTEY;

) uHEeT: POCYAADOTEIYNMLX APXUBOE rOCYIADCTBA-UPelNEcTESHENKE, WHAR,
4eM FKAEIAHHEA B OOAOVHETAX "a" u "b", ¥ UMEeNNEs OTHONEHNE WCKIDYHTENhMO
MY CAABEEM OSDR3OM K TEDPDMTODHN, AR ofBeKToM Opa TER I'o-
GFIEpeTH, DepeXolEY X HOBOMY HE3AEMOMMOMY COCYASDOTEY.

2, [Mepexox mmm Ba.n.rta:mae BocOpoN3SeleHne YacTell rocylapcTBeHHIMX ADEH—
BOB rocyiap HHME, YoM yKajaHwye B OyExTe 1, opex—
CTRBARNTITE nurepec ARA TEPDHTOPUM, FBIANTENCR OOBEXTOM npasnnpeescras
rOCYASPCTE, DErYANDYRTCA COTSANEENEM MEXIy TOCYIADCTEOM-ODEINscTBeNHH—
KoM of HOBEM rocy. TAKUM 00D 3 9TOOM Kamioe Ha
3TIEC FOCYIADOTH MOPNO oSMn NWDOKIN U COPANGLIMRNM, HACKONSKO 370 BOS=
MOXHO, OOPR3OM HIBIEKATH OOABIY ¥3 ITHX HacTell rocyLSpOTERHHME ARXH-
BOB POCYIE2DPCTEE-ODeANeCTIeHHNRE.

3. Tocynapereo BHEWR TABIAET HOBOMY HEIABMCHEMOMY TOCy—
Z2pOTEY MMENGNECH B ero ror:y:ﬂspcraem SDXMBEX L0CTOFEDHME CBALSHNA,
KOTOPEE KESCSNTCA THTYIOB Ha TeDDUTODMX HOBOTO 0 rocynaD

AR 8ro CPAHED MAM KOTOTME TUM BIA

FOCYIADCTBOHHLX BQXUBOB IOCY. TEA=ODE . NePeXoNAMKE K Ho-
BOMY HS3ABMOHMOMY TOCYARDCTEY a CHIY APFTRX mosozeruit HacToAmed cTATHE.
4, TIocymaperso carpyxuue-r u rocynzgonou-—n-pmnmu
B YOMNMAX 0o BOSET M GEE TEePPATORMY, AE-

amomelics o0BeHTOM IPAZOUPEEMOTSE racy.w.pcrs, M DRCCBABNMXCA B OEpDHOR
SREHCHMOCTH .

§. IyuxTa 1-4 opumeumorcs, KOrIa HoSoe HesA3NcHMOe COCYIApaTS0 odpaso—
BAHD M3 IBFX MAH HeCKOJBHNX JSBMCHMMEX TeppHTODMH.

6. [yurTy l-4 OpEMeEARTCR, KOria A TeDpD R eq
YECTHR TADDMTOIME FOCYIaDCTER, MHOrC, YeM MOCyIApcTEO, XOTODOe Hecad
QTHEETCTEANHOCTE 34 &8 MAXIYHADOIHLE OTHONeHMA.

7. CorismesnsA, JAKANYSHHLE MEXIy IOCYISDOTSCOM-ODeINeCTHEHHMKOM ¥ HO—
BiM HE3ABMCHMEM POCYREZDCTECM B © oe}‘xay T BUXUBOB rooy—
AapoTaa~=np Ka, He Opasy HADOJOB ITHE
TOCYASPCTH HA DEIANTHE, HE WEPODMEIEN of m WCTODMM R HAB WE KyALTYDHOS
ZoCTOAHNA,

Crartea 29

Dfnesusenue rooysssers

Horza 2Ba uaM HeCKONBKO TOCYASPCTS OOBEAMHADTCA ¥ TEM caviM odpa—
3ywT ONHO rocylap %, rocyaap SpXHEN FOCTAEPCTE-TpER~
MeCTESENINON NeDEXONAT ¥ FOCYRADOTEY-HDEAMHNKY.




Crarsa 30
Orieseuus wacry waw gactall

T8 TODMM rocylapcTia

1. HKorza 4acTs UAM HACTH TePPUTORHN rOCYIapcTBEA OTASMANTCA OT HEro o
Qﬁp!aym" rocy,lﬁpd'llo ¥ BCHY FOCYIEDCTEO-ODEINACTRAHEME M [OCYIADCTEC=
OpesMEMK He yoIOBMINCE HEET8:

a) 48cTs TOCYIADCTBEHEME SDXWBOE I'OCyIADCTHEA-TpDelNecTBSHEMKA, KO-
TOpaR B OOeNmx HODMEABHOTO FODASJSHMA TepPMTODHed, ABIADMeiica ofneXTOM
OPAROUDEBMCTES TOCYRAPCTE, IONEHA HAXOINTHCA H2 ITol TeppuToDMME, mepe—
XOAMT K roCylapCTEy-ODeeMHNKY;

b) 4UACTs rOCYNAPCTBAHENX APXMBOR FOCYADCTRA-IPeASCTDEHRNKA,
WHAT, YeM yRA3AHEGR B NOLTYEKTE "&" IoTREHNOE O
Hie % TeppHTODMN, FBAALNeAcA OOBEKTOM NPABONTEEMOTISA FOCYIADOTE, Hepe-
XOIMT ¥ rOCYIADCTEy-OpesMENHY.

2. rocynpeno-npamecuemx OPEAQCTAANAST TOCYISDCTBY-ODeeMENKY

ero rocy BPXUBAX NOCTOBEpNNE CBSleHiA, KOTODHS
KACANTCA 'mfy.no: Ha !np'pato‘pm rOCylepCTEA-IDeeMENKA MIX e CDRHMI HIM
KOTOPHE HeOOXODMMM LIS BRUICHEHNS CMECIA IOKyMEHTOH rocylapoTBeHHEX Ap—
XMBOB FOCYAApCTBE-NDEINSCTESHENKS, NODEXOIANNX K [OCYIAPCTEF-OpeeMENKY
B CHAy ApPyrux noloxeHmit HacrtoAmelt crETEM.

E. Cor BANMNYEHENS MEXILY roCyIapeTBOM-TDeINSCTEANHUKOM  To-

KOM 2 OT TOCYASDOTRENHMX SDXHEQE rOCYIADOTEE—
npuuecusmm, He NONXHN HAHOCHT: yUepSa OpeSy HADOLOE 3THX rOCy-
J8poTS HE DEIEMTHE, HA HEDODMAmMN Of MX MCOTOPMN K HE X HyIsTypHOS
AOCTOREKES.

4. TocyIepcTBEo~OpelNECTESHHAMK I POCYISDCTEO-ODEEMEMK 00 OpOChie ONHO=
ro 43 ENX M 38 ero CYeT MAM HE OCHoB® OOMeHA OpeloCTABAT Ipyr ADYTY
Hajlexames BOCTDOMIBANAHHME CBOMX COCYASDCTESHMMX SLXUSCE, CBSISEHME C
HMETEDECAME WX COOTBETCTEYRUME TEDDRTODME.

5, [Ilemoxenwa NyHKTOS 1-4 OPUMEHANTCR, KOF4 4YBCTh TELDRTODMN rocyiap—
CTEE oTHeNReTCA OT Hero M OSnelMEFeTCA O IPYTHM rOCYIADCTBOM.

Crersa 31

Pasnenenuwe rocyszaporma

1. Korae TocyIEpcTEO PA3lENAeTCA N OPEKPASSET CB08 CYNecTEOBARHEE
HACTH TEPPUTODMY TOCYISPCTEA-ODEIESCTSSHENKA OSpA3yMT I88 UMM HEOROIb-
KO rOcyRapoTBE-ODEEMHMEDE X .l COOTBETCTSyNSRME rocyIapoTBa-OpesMENKK
He YCoAOBHAMCE MHAYe:D



a) d9acTy TOCYASDCTIGEEMX EpXNBOB [OCYISDCTSE-IDeINecTBeHHNKE, KO-
TOpad NOMFHE HAXOIMTHOS HA TEpDHTODMM J4HHOT'O IOCYISPOTEA-CREeSNEMEA B
DeAAX HOPMENBNOTD JUPSSMSHRA €00 TeppuTopwed, DepeXo4dT K ITOMY rOCYISP-—
CTEy-OpeeNEMKY;

b) weeors rodyzsporsesmex npnuna rocyxapcrna-upanmecraemm, HERA,
qeM FRAIGEEBA B DOIOYAKTE "a", B o OTHONEHME X
TeppMTODMN I&NHOTC FOCYAADCTRE-DDESNHENES, DEDEXOIET B 2TOKy TOCFIRDCTBY-
CPREXERKY .

2, TocyzapoTsemmie AQXNEN FOCFISPCTEA~DDOINeCTNSNENKA, HMWE, WEM FRa-
2BEENE B OyEETE 1, OepexozdT X FOCYIATPCTBAM-DDESMEMXAN ONpAZelMHEEM Of-
TA3JOM, © FUeTOK BCEX COOTHEETOTEYREMX 00CTOATENRCTE.

3. Haxzoe rocylapcTso-CpeaMEME DLeNOCTABIAST IPYTOMF TOCTI&DCTEY-ODe—
EMHMEY HIX IPFTEM TOCyISpCT B0R ¥ eT0 YaoTH TOCy-
ZBPCTISHEKE EPXNE0S [OCYISpOTBE-IPeNUSCTHSHIMKE [OCTOEATHNE CHOIAMLA,
ECTOPME KECAKTCA THTYIOE HA TEDPFHTODHN HAN FDEHEMD 3TAr0 Ipyrora rooy-
LADGTEA=-OTEEMHEUMNA HAM JITHX IDYIHX FOCYRIADCTE=MDEaMENKOE WAM XOTOpHE

IHMEL LIA ZOKYMEHTOR TOCTISPCTEEHHML GPXMBOR Io=
cynaper EHMK2, Oep IAOMX K OTOMY COCFISPCTEY MIM OTHM
rnaynpe'rm B3 cRIy ,np;rrn nomoxeEufl EacroAmell crarna,

4, Corjamesud, JEXADYSHMNE MEXIY COOTBETOTERINNH FOCYIADCT SEMH-TDE=
EMHHEEME B OTHOEEHEM FOCYIAPCTBEHHAX BPXMBCE TOCFIADCTBE~NDelllscTiaH-—
HMKAa, He JOMXELN HAEOCHTE ﬂ!DUB Opasy HADOIO® 3THX COCFIADCTE HA DAl=
BETHE, HE MEpOpMamM® 00 KX MOTODMM M HA MX KyTsTYDHOS IOCTOSEME.

5. Hazxgoe rocysapcTsO-ODesMMNK UDEIOCTARIAST MNOOMY IDFTOMY ToCyRap-—
OTBy-CP xy m0 Opockfe 3TOTO FOCYIRPOTSAE ¥ 38 €ro COYET MAN Ha OCHO-
.11 HAX POMIBENEEKE CHOG] WECTE rOCYIADCTHENEMX ADEN-
ECE TOCYIADOTBA~ITEeINeCcTEeHENKA, CRAJANEME ¢ HETerecAMd TeDDHTODHN 0TO-—
T'0 APyrore rocymapcTEa-OpecMENKA.

HACTE IV
TOCYIAPCTBESHEE IOJTH
PASIEN 1. EBEIEUE

Cratsa 32

Eeﬂﬂ nrueMeHeEnA magrosmef HacTm

Orareu macroAmef JacTH ODNMEEARTCA E DOCASICTERAM NDABCNDeSMOTEA
rocyASpeTs B OTHOMeME TOCYASDCTBEEELX I10ATOB.
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Crarsa 33
Tocraa; @ 200

Inn nexedl craTelt macroAme# Yactu "rocyrapcrsenmdl Xoar" ossavaer
mofoe QUEANCOBOe OOAIATEARCTHEO TOGYIBDCTBE~IPelNeCTISHHMNA B OTHO=
meEME IPYTOre TOCYAADOTEA, MEXTYHADONNOH OPrAHNIANMN MIM ANGOro HHO-
r0 CySBeXTA MEXIYHADOIHOrO OP&BE, BOSHMRmE. B COOTEETOTSHM C MeXIy-—
HEPOLHEM IpPaSOM.

llepexoa rocylsapeTEeHEMX IOJTos BRever Ia cofoft mpexpamemme ofa—
3ATENRCTE [OCYAADCTEA~-NITAINECTEANNVEA 4 BOINMEHOBEHME 00S1ATENLCTE
rocyzapcT Ka 3 0 rOCYASDCTERHIGIX LOATOH, KOTODEE
negs::m % TOCTRApETEY-UPEEMEMKY ¢ yHerOM Noloxesm# crateli macTo-
me CTH.

Crarss 35

Eg'l'l OepeXols roCyIATCTHEHESDT JNOATOR

Ecam wHEYE® He XOT peco TOCYAEDCTEAMY WIM
He PENEHC COOTESTOTEYNIM MeXIyHADOLHEM OPrAscM, laroff mepexocaa
TOCYABDCTRGHEMEI LOJTOR MOCFIADCTRE-~DDAlMECTRAHENEA ARAAGTCA MOMEHT
OpaBoNpecMcTEA POOFARDETS.

Crarsa 36

OTCETCTBEE OOCTElCTHNT ODTEB0OTesMCTES FOCVIADCTE
AlA XTEeLHTOTOR

lpasompesMcTso rOCYIAPeTS XKaX TAKOBOES HE 3IATDATMBASET OLAR

H OCASATENRCTS KDEAMTODOB.
PASIEN 2. TONOXEENMH, CTHCCAIMECH K ONPEIEINERHEM
KATETOPHEN [[PABCIIPEEMCTEA [OCYIARCTE

Crarsa 37

n@geﬂ“ﬂ HECTH TEUDDMTODMN COCYISDOTHA

1. Koraa wacTh: TEePPMTODUM rOCYASDPCTEA NEDeIBEETCA ITHM Tocylap-
CTRONM ATYTOMYy TOCYAADCTEY, OepaXol roCyIapoTBESHEOrG IL0JATS rocy-—
A2poTEa=OpSANSCTHEHMINA X IOCYIEDOTEY-ODEEMHMKY PeryIMTYeTcH
COTIBMeHNAM MeXXy =UMH.

i3



2, D cxywae oTCyTCTEMA TAKOrO COrAaNeHNA ToCyIapcTBeHRHELGI Zoar
roCyISPCTEA-IpAITecTHANNEKA NADEXOINT X [OCYIADPCTIY-ODEEMHHKY B
cnpasesmusoll fome ¢ y4eToM, B HACTHOOTM, MMYNECTES, OPA3 H HHETe-
PECOB, KOTOPEE OEPEX0AAT X rOCYNAPCTEY-UPEeMHNKY B C3A3N ¢ jad-
HiM TOCYXAPCTEEHERM ZOATOM.

Cratea 38

Hozoe HElZEMCHMOS TOCYNADOTED
1., Horaa rocyisperTEo-ODeEMIKK ABSSSTOA HOBMM HEeIRBMCHMEM rooylap-—

cTEOM, rocyaspert it 2047 rocyI&pCTER-IDRINEeCTHeHHKKE He
QEPAXCRAT K HOBOMY HEJABNCHMOMY FOCYIADCTAEY, SCAR COTIBDEHNS MexLy
HUMW He OpeNyCMATDHBAST MHO® C FYETOM CBASH MeXIy rocyIapoTASHHEM
I0AroM rocyIapeTES-IpEeINecTEeHHMEA, CBAJAHIAM O Erd ISATEIRHOCTEN
HA TAPDHTODMN, ABIAsmeiicA 0fSeKTOM UPRBONPEEMCTSA TOCYABDOTE, H
MMFHEOTBOM, ODARAMM H NHTADECAMH, KOTODNE DeDAXOZAT K 3TOMY HOBOMY
HESESHCKMOMY [OCYIAPCTIY.

2, Corzamenwe, yrasanHoe » OyaxTe 1, He JOJIXHO HEHOCHTH ymepda

up BE8OTH Ir0 oy aTa EAXIOTQ HAL era o=
FATCTSEMY ¥ OPAPOLHEMHX PECYDCAMM, W DCYWSCTEASRNE 3TOFO COTASNEHHA
He NOXEHO NONPEBEETE OCHOS 23 9 SA2T0COCTORERA HOBOTQ

He3ABHCHMOTO FOCYLADCTEA.

Crarsa 39

CdnenuEesdws CocyISDCTHE

Horas Zsa MIX HeCKONLKO FOCYASDCTE OOBEIMHANTCR ¥ TEM CEMSM
oBpaaywT OLi0 rOCYIBPCTBO-UPEEMHME, TOCFISDCTBeHESDl Zoar rocy-—
ABPCTE=OpelNecTBeHHIKOE HDApPAXOIMT K FOCYIADCTEY-IpeoMHEKY.

Crarsa 40

O'lézleﬂ! HECTH WIN yacrai TEToNTODHM
rocyaapcTaa

i, Korza "9ecTh MM YSCTH TEDPPATOPMY TOCYISPCTEA OTIENINTCA OT
Hero ¥ 0Spa3ynT CFOCYISPCTEC HIM ECAN IoCYIADCTHO-ODellecTBemHMK
® FOCYI2peTEO-OpeeMHNK He FCONOBMIWCH, WHAYe, rotyzapcTBexndl toar

TOCYRBPSTRA~TT TBEHHMKE IMT X COCYAADCTEy-ODEEMHURY B
chpaBermMEcl Iofe ¢ yYETOM, B YRCTHOCTH, WMyWSCTSR, NPAS M HHTE—
pecom, KoTOPEE ZAT K FOCYASDCTBY-OD B QBASK O NaH—

HEM rUG?ﬂB‘:ET!.Hm ZoAroM.

2, [Nyuer 1 gpusesdercs, XOri4 YacThs TEDDUTODAN COCYIADSTEA OT=
ABIRETCR OT HEro M OOLEIMHRETCA O JPYTEM TOCYISPOTHOM.



Crersa 41

Poanea CYRADCTEE
Horza rocy2apcTBo CA3NelAeTeR X ODEKD T CBoe CY

Y2CTY TEDPHTOTMM FoCyIApcTE&-OpelNecTESNEMKA oSpASYDT ABAa WX ncmm—
D FOCYRADCTE-ODESMEMKOE M 6CJ M IOCYIAfCT P He ¥ AKOH
MEAYe, rOCYIApCTBeHEEGt LOAT roCyIApCTREA-OpE . I4T K ro-
cyjapcTEaM—-IDeeMHEUKAM 3 COPABSIINBRX AOLAX © y9YeToM, B “Eﬁocﬂt' My
mecTSS, OpAE M HETepPecOE, KOTOpHE P EAT X COCFRApCTBY-Up Ky ®B
CEASH © rocyaaper LoATOM.

YACTE V

YPETYIMPCBAEME CIICFPOB

Lragea 42
ﬁﬂﬂlh'}'ﬂm .4 mmnrnnnm
B cayuae BOSHNKHOPEHHA COODE MEERY XByMA AN ESCHOJBEMMN FHUACTHM-
xasy HacToAmel Hi LHO 88 TO wan ; oM

6yxyT, Do mpockde moSoro us HUX, CTDEMHTLCA DA3DEmMTE ero LyTeM NpoEele—
HMA KOHCYRLTAmME ¥ DeperosopoB.

Crarsa 43

DpnuupuTeAsEAR OLONElyTE

Ecay coop He OMA DRIpedeH 5 TededNe EeCTH MecANeB Co IEA DpOChONM,
yrasamsolt 3 crarss 42, mofasg CTOpOHMA B COOpe MOXeT OepéfaTth erc Ha OpM-—
MEDHTEIBHYD npunew, mpenycMorpenaym B II nxem # secroamedl Hoxsew—
oui, COPETHENMCE © cnoﬂa‘rcﬂymlaﬁ opocsdol iﬂenpﬂ.um:q oa:q:oupn Cp=-
T un Cone Hamult 1 cooGmus of aToM APJTON MAM APYruM CTOpO—
HaM B coope.




Clejo ]

Jwtoe rocytap opn oo wam sacroaseft Honsesn-
O 448 Opd OpacosinHesny X Hell mix B noak MOMSHT NOCHE 5TOrO MOXET Oy=—
TeM YBOIOMAGHNA HE ¥MA ABNOAUTEDMA 3aSBUTH, HTC B CAyyae, XOriA COOT Me
G pemen P oM OF OpOTeRyR, YRARSAHENK 5 cTarTsAx 42 n 43,
2TOT..COOp MOEST OHTH Oepelss Ha pemedus Maxiysspoumoro Cyla OyTaM OMOBMeN-—
Hobo JRABASEmA awloll CTODORM 5 COODA MAN X6 HE ADSMTPAX OpM yolOBRA, 4TO
Ipyroe FCCYRADCTEO-CTOLOEA B COOpE cleNalo TAkos e 3ansieHue.

Crarra 45
meEus B3 AMME coraacun
bif oT 0o it crareit 42, 43 p 44, B CAYYESs BOIHMKHOBSHUA
coopa MexIY IBYMA IAM HECKOABKIMM YRACTHEEAMY HacToALel KoHBeMIIN OTHO-
CHTEIRHO & TO naw o 3 OHM MOTFT D0 BIAUMHOMY COCIRCHD

gepelarTk ers = l’.ls.n;ruapo.':m Cyn wie Ra mpfurpeax, Imdo wagdpaTs IPYTIR
COOTEETCTEYRNLYN ODONSIYDY YDECYAMPOBAHWA COODOR.

Huuro B crarpsx 42-45 He 3aTDATMEEET OpEE MM O0ASATENsCTE FHAcTHM-

Koz sacorosmeft Hompemoum, OpeiycoMOTDEeHHMX JROAMN CHIY OO,
ME, oB HX B OT Jperyans COOpOB,.
YACTE VI

SAKMOITENGERNE  [TOJOXERNA

gagyz jf
Doxmicasze

Hacroamas HoumeHmuA OTEpMTA& ILMA DOANMCAERA BCEMH rocyispoTsaMu Io
31 andg: 1983 roze P QelepRABHOM MMEMCTEDCTE® MHOCTDESHHMX Iett AscrT—
pititexof! FeouySamxm, & sareu Jo 30 mwua 1984 roga - § LeHTDANRMRX JUPeX—
o amm 0fne. Eamufl » Hip-dopxe.

w
w



Hacrosmas KodPeMIMA DOISKMT PATEQERAINN. FarTnjuxagyossue rpa-—
MoTH clawTod Ha rpaEexne lesepamrHOMy cexperaps Oprammsamuy Ofne—
Zygeumsnr Hanmit.

Crares 43
Oeucoszpgrenue
Hacroamas KodBeHDZA OTKDMTA ANA OPHCOSINHeN#A AWCOro rooyiap—

crEa, JoKyuesTH O OpHCOeIMHEHMY CIAOTCA HA Xpazemie lepepamsuosy
cexperape Oprazraanuyn OOneawHeH:x Hamuil.

Czares 50
Beryonenme B ouay
1. Eecrosman HoMBeZuMA BOTFOAST B oMy HE TPMLIDATHN jexs mooXe

COaNK HE XDAHSENE DATHAINATOR PATIJMKAOMOHEOR TDAMOTH AI0 LOXYMeHTR
0 OPHCOBAKHESERM.

2. [lms xaxzoro rocyiapcTea, pa ro Hou HIN TpMcOe=
IMENBmerocs X ueli MOCAe CISMM W XCAHEENE DATHAINATON DATHOMKANNON=
Hoft rpaMOoTM WIN IOKyMeHTA O NpucoslaHsEux, {oHBeENEA POTYNaET B CHIY
HA& TpzAnAaTMi Jess COCAe CLSYM HE XDREEMIe JTUM POCYA&DOTEOM cBoefl

PATUGHKATHORNOR rPaMOTH HIH LOKY o op 1 .
Cra
AYTeHTHYELE TERCTM
Hogmuesnk macrosmeld Houw anr

ruTaffckult, pyockuft u dpasmyackuff TexcTs m'ropoﬁ AsnAwTOR pasxo a.ynn-
THYEEMU, CEAasTca X8 Xpauezne ledepansucuy cexpertaps Oprasusagun OSne-
ausenmnc Hamuif.

E YIOCTOEECERNE YED0 HumencoigycaBmrecd DOJHOMOUNEE DPeiCTERATE=
me, JOSXHEM OSPAIoM YHONNOMONE@HMEE CHOMME UPABMTElhCTEAMN, DONNMCHENE
Bao'mmn Hommsrmito.

COBEFIEREC B BEEHE BOCHMOTO ANDENA THOAYE JEBATECOT BHOCEMBLEIESCAT
TpeTLArMD TOlA.



FUICEERNE

1. TemepanrrEwi cexpeTaps Opr Ooza Hamu®t coc ARST M
BeEeT CHICOK MUPOBAEX OOCDEIHNKOE X3 4Mcda uummgnaa.um OpMCTOR .
C oToft Zeds® XEXIOMY rocyaap y=unexy Opr Ham,
MIM FUACTHEHRKF ape. EaTCA HAJHAWNTL ABYX MKPOBEX
DOCPEIHMKCOE, M HMeHE HA3JHAYSHHI TEKMM o0pasod IuMn ofpasynT yResesEmsl
CONCOK. mpn!m OOCPANTHEKN = BEINYAR MHDOAL OOCPeIiHMKOE2, HRIHATEEHLIC
AR 3ADCANeHKA O‘!’Wﬂ’k&ﬂ Bmso BAKAHCUN, = HAJHEYANTCA H2 OATH-
JeyEEd CpOR, W ITOT CPOK MoXeT OmTh BOICCHOBIes. Muposoff DocTeIEMK,
no MOTEYRHMH CPOKA, HE KOTODEG OH OmA HRIHAYeH, SyleT OpONOARATE Bi-
OOAFATE Mofse $yEKOmy, ZLA OCYNECTINeHMA KOTOREX OF O wadpas B co=-
OTEETCTEMM ¢ DOJOREHMAMK CIeIyNmerc OYEKTA.

2, Ecau x TeHepannu COXpeTADN HANDEBIAETCA OpOCs0a B COQTIBETCTRHM
o DolomeHWAME CTATHE 43, OH NepelasT ONOP HE TECCMOTDEHN® DLUMEDMTERE—
Holt Koumgowa, ofpRIosaEEcll CleXywmmMd ofpasoM.

TooyAspoTBo WA TOCYI&pPoTSA, A RN KB, oaHolt cTo—
poRoit B cmope, HARGHETEWT!

A) 0aHOrc MPOBOTS DOCPSAIMES, ARLANNErscd PTAXIAHNHOM 3TOTO
rncy,na-peflu MIN OZHOTO §3 ITEX TOCYAEPOTE, K3 HMCAA N, BMMOYSMMLY
B yoommEyTaft B OyHxTe 1 COMCOK, MAW X3 WMONA IAPYTHX QNG K

b) oIZHOrQ MUPOBOrC DOCPESENKE, He ABJANNErccAd COAEIAHMHOM BTOFG
roCFAAPCTEA MAN OKHOTO M3 3THX FOCYIEpCTH, 3 WMCAA BEIOYEHHMX B yoo-
mj cEucoK IN.

TocyaapoTBo HIM TOCYIApPOTER, RBEL AAN ABT Apyroft
cTopoROS B ocHopa, HAIHAYAKT LBYX MEDOEME DOCPaiHMKXOE TAMKUM X OODA3OM.
Herupe wafupasMilt CTOPOHAME MUDOBEX DOCPEIHNKA RCLEHE OHTH HEIHAYSHM
8 TedUsHME mecTmascaTk Imef ¢ Tofl Ravm, koria leHepansHM CeKpeTARE
DoNyHAST COOTHATOTEFWEYN OPOChOY.

9TH YeTHpE MWPOSHEX NOCPElNERE B TeUSeHWe WECTMISCATR Iuelt ¢ aaTm
HE3HREYAHNA DOCASIHErc M3 HUX HASHAYENT K3 WICAE FRIDYSEHEX B CONOOX
Iun OATOr0 MMPOBOrO ODOCDEXHNKE, KoToDsdl Oyler OpelcelaTeleM.

Eoay OopelcefATAN: MAM Kaxof-IMG0 ®3 IDYTMX MUDOEME OOCDRIHMKOB
He HEGHAYBNTOA 5 T CPeLyCHATT Bre LA X HEAHANSHMR CPO—
KOB, T0 OHNM E&3HEWawTCA [eHepalsild CeKpeTapeM B TeueNHe ZECTHISCATH
IHsfl ¢ JAarTH MCTEYEHMS COOTEETCTEyUNEro CpoKa. HajnausEMe ODRICEARTEAS
MomeT OWTh Opomamefedo leMepalpEnm cexpeTapeM AMOOC M3 uWMCHa JMI,
BRIDUAHEME § CONCOK, A0 M3 4MCAA YISHOB COERN MeXIYHADOIHOTO Opa-—
»a, Jodoff %3 cpoxoB, B TeYSAME XKOTODHX IOMXHM ONTh OPORIESRSHM HAJHE=—
weERA, MOEeT OMT, OpOANEH € COTJARCHA CTOPCH B CHODE.

Jdnfas BEKAHCHA I0AXHEE OWTh 3 TEM XEe foM, KOTOPEIR
NI FERsAN ILIA OeDROHANATREOrS HEIHEYSHHR.




3. [lpumapureszHad CEMA T CBOR OpONEelypy. Kowmme-
CHE MOXET, © COrIacHA CTODOHE B GBOPB, npa,nam:mﬂ. m:do:qr A3 YHACTHAKOS
nac'rcmail Kouumn opencTaEuTs eff cBOe MHEHNe FOTHO IR OMCLMEMHO.

AW P ¥ ZefasT peROMEHIAUAN GONBEAHCTEOM rod0co®
cRoNX mATH wieHoz.

4, K A mMoxeT ofpam; QTOPOH B CHOpe Ha molue Meps,
MOTymie OSASTTHTE uomsanuoe pegesMe cmopa.

5. HoMmmcouMA 3SCIymMEEET CTOPOEM, DACOMATDHBAET OPETEHIMM ¥ BOIDAXEHHA
# SHOOMT A PACCMOTDSUES CTODOH OpEIloXeMHT, HATDARIeHHNE HA NOCTHEE—
HMe DONNGOBHOTO PRMEHHA CHOPE.

6., HomucowA SONENE DPENCTABNTS CHOM ZOKNAL B TeYeHHe ISeHAIOATH MECHA=
nes, CIelywmux 5a nroﬂ ge ofpasosaumA. 9TOT ICRIAN HanpemrAstcAa leaze-—
pansHoMy <P P TeA CTOpOHAM B cmope. JHowxnan Hommcoumu,
BRINYEA Mol coxopmu:socs B HEM ERBOIN O BOODOCAxX JaxTa ¥ BONDOCAX
opasa, He ABIRETCA ofAJATENsHMM INR CTOPOH X OpelcTamaser cofolt mms
PAKOMEHIANNK, OPEZTOXENEYS KA DACCMOTPeNUe CTOPOH C AN oOIeryesus
ToxnfoBHOrD DeNeHdd CHOPE.

7. Tlesepansusit cexpeTaps Opaxccrasaasr K u € ep Ba
O6COYEMBEHNA, B KOTODBIX OHE MOXeT HYXIaTscH. Paoxoas Homtcomm moXps=
# 06 Hamuit

pr HLOX i
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Estados Part n_la prassnts Convancidn,

Considerando la profund £ ifn de la dad i ional
por al p da di loni id

Considerando también que otros factoras pusden dar lugar a casos da
sucesidn de Estados en al futuro,

Miug, en esas circunstancias, de la necesidad de la codificacidn ¥
el desarrollo progresivo de las normas relacivas a la sucesidn de Escados en
materia de bienes, archivos y deudas de Estado como medio para garantizar una

Rayor idad jurfdics sn las relaci " ot
Advirtisndo que los principios dal libre imiento, de la buena fa ¥
RasSa_sunt sggyends satén wmi Iment i

Subrayando la importancia de la codificacifn y el desarrollo progresive

ho i ional, que es de i ds para la idad i ional
en su conjunta, y de especial importancis para el fortalecimiento de la paz y
da la cooperacidn internacional,

del

Lonvencidos de que las cuestiones relativas a la sucesidn de Estados en
materia de bienes, archivos y deudas de Estado son de especial importancia
para todos los Estados,

Ieniendo en cuenta los principiocs de derecho internacional incorporados
en la Carta de las Haciomes Unidas, tales como los principios de la igualdad
da derechos y de la libre decerminacién de los pusblos, de la igualdag
¥y la i a de ctodos los Estados, da la no injerencia en los

da los da la i ién de la o el uso da

la fusrza y del respeco universal a los derachos humanos y a las libartades
fundamentales da todos y la efectividad de cales derechos y libertades,

Recordando que el respeto de la integridad terrictorial y de la
indepandencis polftica de cualquisr Estado viena impuesco por la Carca de las
Haciones Unidas,
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Teniendo presences las disposicicnes de las Convenciones de Viena sobre
el Darecho de los Tratados, de 1969, y sobre la Sucesién de Estados en materia
de Tracados, de 1978,

Afirmando que las normas y principios de derecho internacional genaral
seguirdn rigiendo las materias no reguladas por la presente Convencidn,

Han convenido en lo siguience:
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PARTE I

DISPOSICIONES GENERALES

Artfculo L
Alcance de la presente Convancién

La presente Convencidn se aplica a los efi de la én de
en materia de bienes, archivos y deudas de Escado.

Articulo 2
Términos leados
1. Para los sfectos de la presence Convencidni

i) se iende por " idn de dos" la sustitucidn de un

Estado por otro en la bilidad de las rel
internacionales de un territorio;

b) se enciende por "Estado predecesor” el Estado que ha sido
sustituido por otro Estado a rafz de una sucesidn de Escados;

¢) se enciende por “Estado sucesor" el Estado que ha sustituido a
otro Estado a rafz de una sucesidn de Estados;

d)  se entiende por "fecha de la sucesifn de Estados” la fecha an
la que sl Estado sucesor ha suscituido al Estado predecesor an
la responsabilidad de las relaciones incernacicnales dal
cerritorio al que se refiere la sucesidn de Estados;

) se entiende por "Estado de reciente independencia” un Estado
sucesor cuyo territorio, inmediacamente antes de la fecha da La
sucesidn de Estados, era un territorio dependiente de cuyas
ral i i ionales era

P le al Escado predacesor;
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£) se entierde por "tercer Estado" todo Estado distinto del Estado
predecesor o el Estado sucesor.

2. Las disposiciones del pdrrafo 1 sobre los términos empleados en la

P ifn se dn sin perjuicioc del emplec de asos cérminos ©
del sentido que se las pueda dar en el derecho internc de cualquier Estado.

tendidos en la
presente Convencidn

La p idn se aplica dni a los ef de wna sucesidn
de Estados que se d de formidad con el internacional y, en
particular, con loa principios de d ho int ional incorp en la

Carta de las Haciones Unidas.

Articulo 4
Aplicacidn de presante Convencidn el tiempo

1. Sin perjuicio de la aplicacién de cualesquiera normas snunciadas en
la presente Convencidn a las que los efectos de una sucesifn de Estados escén
sometidos en virtud dael d ho 1 ional inpd di de esca

Convencidn, la Convencidn sélo se aplicard respecto da una sucesidn de Escados
que se haya producido despuds de la enctrada en vigor de la Convencidn, salvo
que se haya convenido en otra co

2. Un Estado sucesor podrd, en el de

r “w imiento
en obligarse por la presente Convencidn o en cualquier momento posterior,
hacer una declaracidn de que aplicard las disposicionss de la Convencidn con
respecto 4 su propia sucesidn de Estados, producida antes de la entrada en
wigor de la Convencidn, eén relscidn con cualquier otro Estado contratancte o
Estado Parte en la Convencidn que hags una declaracidn de que acepta la

declaracidn del Estado sucesor. A la entrada en vigor de la Convencidn entre
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los Estados que hagan las declaraciones, o al hacerse la declaracidn de

ior, las di L de la 1én se
aplicardn a los efectos de la sucesidn-de-Estados a partir de la fecha de esa
sucesidn de Estados.

acepcacidn, si dsta fuerm p

3. Un Estado sucesor podrd, en el momento de firmar o de manifestar su
consentimiento en obligarse por la pressnte Convencifn, hacer una declaracidn
de que aplicard las disposiciones de la Convencidn provisionalmence con
respecto & su propia sucesidn de Escados, producida antes de la encrada en
vigor de la Convencidn, en relacién con cualquier otro Estado signatario o
contratante que haga una declaracidn de que acepra la declaracidn del Estado
sucesor; al hacerse la declaracidn de acepracidn esas disposiciones se
aplicardn provisionalments a los efeccos de la sucesidn de Estados sntre esos
dos Estados a partir de la Eecha de esa sucesifn de Escados.

4, Toda declaracidn hecha de conformidad con el pdrrafo 2 o sl
pdrrafo 3 se consignard en una notificacidn mscrita comunicaca al depositario,
quien informard a las Partes y & los Estados que tengan derecho a pasar a ser
Partes en la p ifn dea la i ién que se le ha hecho de
dicha notificacidn y del contenido de data.

Artfculo 5

Sucesidn en lo que respecta a ofras materias

Hada de lo disp an la

P idn se de manera gue
prejuzgue de mode alguno ninguna cuescidn relaciva a los efectos de una

sucesidn de E wn lo que P a macerias discintas de las previsCas
en la presence Convencidm.

Articuls &

obligsciones de

Nada de lo di en la p e ifn se derd de manera qua

pre juzgue de modo alguno ninguna cusstidn relativa a los derechos y
abligaciones de personas naturales o jurfdicas.
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PARTE II
BIENES DE ESTADOD

SECCION l: INTRODUCCION

Articuls 7

Alcance de la presente parte

Los artfculos de la presente parce se aplican a los efectos de la
wsucesifn de Escados en materia de bienes da Estado del Estado predecesor.

Articulo 8
Bienes da Estado

Para los efectos de los articules de la presente parte, se encisnde por
“bienes de Estado del Estado predecesor” los bienes, derechos e intereses que
idad con el d h

en la fecha de la sucesidn de Estados y de

del Estado predecesor parcanecfan a éste.

Artfeuls §

Efeccos del paso de los bienes de Estado

El paso de los bienes de Escado del Bstado predecesor entraflard la
extincidn de los derechos de ese Estado ¥ el nacimiento de los del Escado
sucesor sobre los bienes dea Estado que pasen al Escado sucesor, com sujecidn a
lo dispuesto en los artfculos de la presente parte.



pdgina 8

Articulo 10

Fecha del psso da los bienes de Estads
Salvo que los Estados interesados acusrden o un Srganc intermacional

apropisdo decida otra cosa al respecto, la fecha del paso de los bienes de
Estado del Estado predecesor serd la de la sucesidn de Estados.

Articulo 11

Paso de los bienes de Estado sin compensacidn

Salve lo dispuesto ean los articules de la presente parte ¥ a mencs gque
los E £ d o un &rganc internacional apropiado decida

otra cosa al respecto, al paso de los bienes de Estado del Estado predecesor
al Estado sucesor se realizard sin compensacisn.
Arefeulo 12

Falta de efectos de una sucesidn de Estados sobre

los bienes de un tercer Estado

Una sucesidn de Estados no afectard en cuanto tal a los bienes, derechos
& interases que, en la fecha de la sucesidn de Estados, se hallen situacos en
el cerritorio del Escado predecesor y que, en esa fecha, pertenezcan a un
cercer Escado conforme al derscho interno del Estado predecesor.

Actfculo 13

Conservacidn y seguridad de los s da Estado

A los efectos de la aplicacidn de las disposiciones de los articulos de
la presente parte, el Estado predecesor tomard todas las medidas para impedir
el dafio o la destruccién de los bisnes de Estado que pasen al Estado sucesor
de conformidad con esas disposiciones.
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SECCION 2: DISPOSICIONES REL/TIVAS A CATEGORIAS ESPECIFICAS
DE SUCESION DE ESTADOS

Arciculo 14

Transferencia de una parcte del territorio de un Estado

1. Cuando una parce del territorio de un Estado ses transferida por
éste a otro Estado, el paso de los bienes de Estado del Estado predecesor al
Escado sa i & por antra ellos.

2. A falta de cal acuerdo:

a) los bienes de Estado inmuebles del Estado predecesor situados
en el cerrictorio al que se refiera la sucesidn de Estados
dn al Estado H

b) los bienes de Estado muebles del Eatado predecesor vinculados a
la actividad dal Estado predecesor en relacidn con el
territorio al que se refiera la sucesidén da Estados pasardn al
Estado sucesor.

Articulo 15

Estado de reciente independencia
1., Cuando el Estado sucesor sea un Estado de reciente independencia:
a) los bienes de Estado inmuebles del Estado predecesor situados

an el cerricorio al que se refiera lLa sucesidn de Escados
al Escado i

bl los bienes inmuebles que, habiendo pertenecido al territorio al
que se refiera la sucesidn de Estados, estén situados fuera de
&1 y se hayan convertido durante el perfodo de dependencia en
bienes de Estado del Escado predecesor, pasarin al Estado
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c) los bienes de Estads inmuebles del Escado predecesor distincos

de los menci en el ap b) y situados fuera del

tarritorio al que se refisra la sucesidn de Escados, a cuya
creacidn haya contribuido el territorio dependiente, pasardn al
Escado en proporcidn a la aportacidn del territorie

dependience;

d) les bienes de Escado muebles del Estado predecesor vinculados a
la actividad del Escado predecesor en relacidn con el
territorio al que se refiera la sucesidn de Escados pasardn al
Eatado sucesor;

2} los bienes muables que, habiando pertenecido al terricoriao al
que sa refisra la sucesidn de Estados, se hayan convertido
durante el perfcdc de dependencia en bienes de Estado del
Estado predecesor pasardn al Estado sucesor;

£}  los bienes de Estado muebles del Estado predecesor distinctos de
los mencionados en los apartados d) y e), a cuya creacidn haya
contribuido el territorio dependiente, pasardn al Estado

en idn a la ap idn del territorio
dependiente.

2. Cuande un Estado de reciente independencia esté formado por dos o
=ds territorios dependientes, el paso de los bienes de Estado del Escado o los
Estados predecesores al Estado de reciente independencia se tegird por las
disposiciones del pdrrafa l.

3. Cuando un territorio dependiente pase a formar parte del tercitorio
de un Estado que no sea el Estado que era responsable de sus relaciones
internacionales, el paso de los bienss de Estado del Zscado predecesor al
Estado sucesor se regird por las dispesiciones dal pirrafo L.

G Los: acuerdos que se celebren entre el Escado predacesor ¥ el Estaas
de recidnte independencia para regular la sucesidn en los bienes de Estado del
Estado predecasor da manera distincta a la que resulce de la aplicacidn de los
pdrrafos 1 a 3 no podrdn mencscabar el principio de la soberanfa permanente de

cada pueblo sobre sus riguezas y sSus recursos nacurales
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Artfculo 16
Unificacidn de Estados
Cuando dos o mis Estados se unan y formen de ese modo un Estado sucesor,

los bienes de Estado de los Escados predecesores pasardn al Estado sucesor.

Articulo 17

Separscidn de parta o partes del
territério de un Estado

1. Cuando una o varias partes del territorioc de un Estado se separen de
41 y formen un Estado sucesor, ¥ 4 menos que el Estado predecesor y el Escado

sucesor hayan convenido en otra cosa:

a) los bienes de Estado inmuebles del Estado predecesor situados
en el terricorio al que se refiera la sucesidn de Estados
pasardn al Estado sucesor;

b) los bienes de Estado muebles del Estade predecesor vinculades a
la actividad del Estado predecesor en relacifn con el

territorio al que se refisra la idn de E 7 dn-al

Estado sucesor;

c) los bienes de Escado muebles del Estado predecesor distincos de
los mencionados en el apartade b) pasardn al Estado sucesor en

una proporcidn equitaciva.

2. El pdrrafo 1 se aplicari cuando una parte del territorio de un

Escado se separe de £1 y se una a otro Escado.

3. Las disposiciones de los pdrrafos 1 y 2 se entenderdn sin perjuicio
de cualquier cuestidn de compensacidn equicativa entre el Escado predecesor y
idn de

de una

al Estado sucesor que pueda surgir como

Estados.
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Articulo 18

Disolucidn de un Estado

1. Cuando un Estado se disuelva y deje de exiscir, formando las partes
del territorio del Estade predecesor dos o mds Estados sucesores, y 4 menos
que los Escados sucesores de que se trate hayan convenido em otra cosa:

a) los bienes de Estado inmuebles del Estado predecesor pasardn al

Estado sucesor en cuyo ferritoric se encuentren;

b)  los bienes de Estado inmuebles del Estado predecesor situados

fusra de su cerritorio p a los

en
proporciones equitacivas;

¢} los bienes de Estado mueblas del Estado predecesor vinculados a
la actividad del Escado predecesor en relacidn con los
territorios & los que se refiera la sucesidn de Estados pasardn
al Escado sucesor de que se trace;

d) los bienes de Estado muebles del Estado predecesor distintos da
los mencicnados en el apartado ¢) pasardn a los Estados

en equi

2. Las disposiciones del pdrrafo 1 se entenderdn sin perjuicio de
cualquier cuestidn de compensacidn equitativa enctre los Estados sucesores que
pueda surgir como consecuencia de una sucesidn de Estados.
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PARTE IIT
ABCHIVOS DE ESTADO

SECCION 1: INTRODUCCION

Articule 19

Alcance de la presente parte

Loa arciculos de la presente parte se aplican a los efectos de la

sucesidn de Estados en maceria de archivos de Eatado del Estaco predecesor.

Arcfculo 20
Archivos de Estado

Para les efectos de los articulos de la presente parte, se entiende por
“archivos de Estado del Estado predecesor” todos los documencos, Sean cuales
fuearen su fechd y naturaleza, producidos o recibidos por el Escado predacesor
en al ejercicio de sus funciones que, en la fecha de la sucesidn de Estados,

fan al Estado da formidad con su d inCerno y eran

conservados por £l direcramente o bajo su control en calidad de archivos con

cualquier fin,

Arcfeule 21

Efeccos del paso de los archivos de Estado

El paso de los archivos de Estado del Estado predecesor entraflard la
excincidn de los derechos de sse Estado y el nacimienco de los del Estado
sucesor sobre los archives de Estado que pasen al Escado sucesor, con sujecidn

a lo dispuesto en los arcticulos de la presante parce.
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Arcfealo 22

Fecha dal paso de los archivos.de Escado

Salve que los i o un drgano internacional

apropiado decida otra cosa al respecto, la fecha del paso de los archivos de
Estado del Estado predecesor serd la de la sucesidn de Estados.

Artfculo 23

Paso de los archivos de Estado compansacidn

Salvo lo dispuesco en los articulos de la presente partas ¥y a menos que
Llos Estados inceresados acuerden o un drgano internacional apropiade decida
otra cosa 4l respecto, el paso de low archives de Estads del Estado pradecesor

al Estado sucesor se realizard sin compensacidn.

Articulo 24

a de efectos de una sucesidn de Estados

sobre los archivos de un tercer Estado

Una sucesidn de Escados no afectard en cuanto tal a los archivos que, en
la fecha de la sucesidn de Escados, se hallen sitvados en el territorioc del
Eatado predecesor ¥ que, en esa fecha, pertenezcan & un teccer Estado conforme
al derecho internc del Escado predecasor.

Arciculo 25

Salvaguardia de la integridad de los fondes da

03 de Escado

Hada de lo dispuesco en la presente parte sa entenderd de manera que
prejuzgue de modo alguno ninguna cuestidn que pueda surgir con motivo de la
salvaguardia de la integridad de los fondos de archivos de Estado dal Estado

predecesor.
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Articulo 26

Conservacidn y seguridad de los archivos de Estado

A los afectos de la aplicacidn de las disposiciones de los articulos de
la presente parte, el Estado predecesor tomard todas las medidas para impedir
el daflo o la d idn de los i de Estado que pasen al Estade sucesor
de conformidad con esas disposiciones.

SECCION 2: DISPOSICIONES RELATIVAS A CATEGORIAS ESPECIFICAS
DE SUCESION DE ESTADOS

Artfculo 27

Transferencia de una parte del
territorio de un Estado

1. Cuando una parte del territorio de un Estado sea transferida por
#ste a otro Escado, sl paso de los archivos de Escado del Escado predecesor al
Estado e i & por lo entre allos.

2. A falta de tal acuerdo:

a) la parte de los archivos de Esctado del Estado predecesor que,
para una administracidn normal del territorio al que se refiera
la sucesidn de Estados, deba encontrarse a disposicidn dal
Estado al que se transfiera el territorio de que se trate,
pasard al Estado sucesor;

bl la parte de los archivos de Estado del Estado predecesor,
distinta de la parte mencionads en el apartado a), que
concierna de manera exclusiva o principal al territorio al que
sn refiera la sucesidn de Estados, pasard al Escado sucesor.
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3. El Estado pred ionard al Escado la mejor prueba
disponible en sus archivos de Estado que guarde relacidn con citulos
tarritoriales del territorio transferide © con sus fronteras o que sea
de los i de Estado
del Estado predecesor quae pasen al Escado sucesor en aplicacidén de las otras

necesaris para aclarar el sentido de los

disposiciones del presente arciculo.

4. El Estado p P ionard al Estado , a solicitud ¥
de dsce,

a

P iones apropiadas de sus archivos de Estado

vintulados & los intereses del Cerritorio transferido.

5. El Estado sucesor proporcionard al Estado predecesor, ‘a solicicud ¥
a de éste, duced iadas de los archivos de Estado del

Estado predecesor qua hayan pasado al Estado sucesor conforme al pirrafo L o
al pdrrafo 2.

Arcfeulo 28

Estado de rec pendencia
1. Cuando el Escado sucasor sea un Estado de reciente independeancia:

a) los archivos que, habiendo pertenecido al cerritorio al que sa

refiera la sucesidn de Estad se hubi i

el perfodo de dependencia em archives de Estado del Escade
predecesor pasardn al Estado de reciente independencia;

B}  la parte de los archivos de Estado del Estado predecesor que,
para una administracidn normal del cerritorio al que se refiera

la ifn de Escados daba an ese Cerritorio,

pasard al Estado de recience indepandencia;

el la parce de los archivos de Estado del Estado predecesor,
distinta de las partes mencionadas en los apartados a) y b),
que concierna de manera exclusiva o principal al terricorio al
que se refiera la sucesidn de Eactados, pasard al Esctado de

reciente independencia.
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21, El paso o la reproduccidn apropiada de las partes de los archivos de
Estado del Estado predecesor, distincas de las mencionadas en el pdrrafo L, de
interés para 2l territorio al que se refiera la sucesidn de Estados, se
daterminard por acuerdo entre el Escado predecesor y el Estado de reciente
independencia de tal manera que cada uno de esos Estados pueds aprovechar en
la forma mds amplia y equitaciva posible esas partes ce los archivos de Escado
del Estado predacesor.

3. El Estado predecesor proporcionard al Estado de reciente
independencia la mejor prueba disponible en sus archivos de Estsdo que guarde
relacidn con tftulos terricoriales del Estado de recience independencis o con
sus fronteras o que sea necesaria para aclarar el sentido de los documentos de
los archivos de Estado del Estado predecesor que pasen al Escade de recienca

independencia en aplicacidn de las otras disposiciones del presente articulo.

4. El Estado predecesor cooperard con el Estado sucesor en los
esfuerzos dirigidos a recuperar cualesquiera de los archives que, habiendo
pertenacido al terricorio al que se refiera la sucesién de Estados, hubieran

sido dispersados durante el perfodo de dependencia.

5. Los pirrafos L a & se aplicardin cuando un Estado de recience

i ia escd £ por dos o mis territorios dependientes.

6. Los pdrrafos 1 a 4 se aplicarin cuando un territorio dependience
pase a formar parte del territorio de un Estado distinto del que era

responsable de sus relaciones intermacionales.
7. Los acuerdos que se celabren entre el Estado predecesor y el Estado
de reciente independencia en materia de archives de Estado del Escadoe

pradecesor mo podrdn menoscabar el derecho de los pueblos de esos Estados al
desarrollo, a la informacidn sobre su historia y a su patrimonio cultural.

Artfculo 29

Unificacidn de Estados

Cuande dos o mis Escados se unan y formen de ese modo un Escado sucesor,

los archivos de Estado de los Escados predecesores pasardn al Estado suc
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Artfcule 30
Separacifn parte o partes dal

cerritorio de un Estado

1. Cuando una o varias partes del territorio de un Escado se separen de
€1 y formen un Escado, y a menos que el Estado predecesor y el Estado sucesor
hayan convenido en otra cosa:

a) la parte de los archivos de Estado del Estado predecesor que,
para una administracidn normal del territoric al que se rafisra

la de dos deba en ese territorio,

pasard al Estado sucesor;

bl la parte de los archives de Estado del Estado predecasor,
distinta de la parte mencionada en el aparctade a), que
concierna directamente al territorio al que se refiera la
sucasidn de Estados, pasard al Estado sucesor.

2. El Estado predecesor proporcionard al Estado sucesor la sejor prusba
disponible en sus archivos de Escado que guarde relacién con titulos
cerritoriales del Estade sucesor o con sus fronteras O gue sea pecesaria para
aclarar el sencido de los d de los i de Estado del Estada

pradecesor que pasen al Escado sucesor en aplicacidn de las otras

disposiciones del presente articulo.

3. Los acuerdos que se celebren antre el Estado predecesor y al Escade
sucesor en materia de archivos de Eatado del Estado predecesor no podrdn
menoscabar el derecho de los pueblos de esos Escados al desarrollo, a la
informacién sobre su historia y a su pactrimonio cultural.

' Los Estados pred b 4

proporei dn, & solicicud ¥y &
expensas de cualquiera de ellos o a citulo de intercambio, reproduccicnes
apropladas de sus archivos de Estado vinculados a los intereses de sus

respectivos Cerritorios.

5. Las disposiciocnes de los pdrrafos 1 a & se aplicardn cuando una

parce del cerricorio de un Estado se separe de &1 y se una a otro Estada.
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Articule 31

Disolucidn de un Estado

1. Cuando un Estado se disualva y daje de existir, formando las partes
del territorio del Estado predecesor dos o mis Escados sucasores, ¥ 4 menos
que los Escados sucesores de que se trate hayan convenido en otra cosa:

a) la parte de los archivos de Estado del Escado predecesor que
daba encontrarse en el territorio de un Escado sucesor para una
administracidn normal de su territoric pasard a ese Escado

sucesor;

bl la parte de los archivos de Estado del Estado predecesor,

distints de la parce da en el ap do a), que

concierna direccamence al cerricorio de un Esctado sucesor,

pasard a mse Estado sucesor.

2. Los archivos de Estado del Escado predecesor, distintos de los

mencionados en al pérrafo 1, p in a los de una manara

equitativa, habida cuenta de todas las circunstancias pertinentes.

3. Cada Estado sucesor proporcionard al otro Estado o los otros Estados
sucedores la mejor prueba disponible en su parte de los archivos de Estado del
Escado predecesor que guarde relacidn con tftulos territoriales de los
territorios o con las fronteras de ese otro Estado o esos otros Estados
sucesores o que Sea necesaria para aclarar el sencido de los documentos de los
archivos de Estado del Estado predecesor que pasen a ese Estado o escs Escados
en aplicacidén de las otras disposiciones dal presente articulo.

'" Los acuerdos que se celebren entre los Estados sucesores de qua sa
trace en maceria de archivos de Estado del Estado predecesor no podrdn
menoscabar el derecho de los pueblos de esos Estados al desarrollo, a la

informacién sobre su hiscoria y a su patrimonic culgural.

5. Cada Estado sucesor proporcionard a cualquier otro Escado sucesor, a
solicicud y a expensas de ese Estado o a tftulo de intércambio, reproducciones
apropiadas de su parre de los archivos ae Estado del Estado predeceser

vinculados a los intereses del territorio de ese ofro Escado sucesor,
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PARTE IV
DEUBAS DE ESTADO

SECCION l: INTRODUCCION

Arciculo 32

Alcance de la presente parte

Los arcfculos de la presente parte se aplican a los efeccos de la

sucesidn de Estados en materia de deudas de Estado.

Articulo 33

Deuda de Estado

Para los efecctos de los arcfculos de la presente parte, se entiende por
"deuds de Escado" toda obligacidn financiera de un Estado predecesor para con

otro Estado, para con una organi idn i ional o para com 1
sujeco de d 't onal, nacida de £ i con el d b
internacional.

Artfculo 34

Efectos del paso de las deudas de Estado

El paso de las deudas de Escado antraflard la extincidn de las

otro

obligaciones del Escado predecesor y el nacimiento de las del Escado sucesor

en lo que respecta a las deudas de Eatado que pasen al Estado sucesor, con

sujecidn a lo dispuesto en los articulos de la presents parte.
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Articule 35

Fecha del paso de las dewdas de Estado

Salvo que los Eszcados interesados acuerden o un drgano internacional
apropiado decida otra cosa al respecto, la fecha del paso de las deudas de
Estado del Estado predecesor serf la de la sucesidn de Estados.

Articulo 36

Falta de efectos de una sucesidn de Estados

sobre los acreedores

Una sucesifn de Eatados no afectard en cuanto tal a los derechos y

obligaciones de los acreedores.

SECCION 2: DISPOSICIONES RELATIVAS A CATEGDRIAS
ESPECIFICAS DE SUCESION DE ESTADOS

Arefoule 37

Tra encia de una parte del territorio de un Estado

l. Cuando una parte del cerricorio de un Egtado sea cransferida por
dste a otro Estado, =l paso de la deuda de Escado del Estado predacaser al
Estado sucesor se decerminard por acuerdo sntre allos.

2. A falta de tal acuerdo, la deuda de Escado del Escado predecescr
pasard al Estado sucesor en uma proporcidn squitativa, habida cuenta en
particular de los bienes, derechos e intereses que pasen al Escado sucésor en

telacidn con esa deuda de Estado.



Artfeulo 38
Estado da recients independencia

1. Cuando el Estado sucesor sea un Estado de recients independencia,
ninguns deuds de Escado del Estado predecesor pasard al Estado da reciente
independencia, a menos que un ascuerdo entre ellos disponga otra cosa por razlin
del nexo entre la deuda de Estado del Estado predecesor vinculada a su
actividad en el territorioc al qua sa refiera la sucesidn de Estados y los
bienes, derachos e intereses que pasen al Estado de reciente independencia.

2. El acuerdo a qua se refiers =l pdrrafo 1 no podri mencscabar el
principio de la soberanfa permanente de cada pueblo sobre sus riquezas y sus
recursos naturales, ni su cumplimiento podrd poner en peligro los equilibrics
saconfmicos fundamenctales del Estado de reciente independencia.

Articulo 39

icacién de Estados

Cuando dos o mds Estados se unan y formen de sse modo un Estado sucesor,

la deuda de Estado de los Estados predacesoras pasard al Escade sucesor.

Arcfculo 40

Separacifn de parte o partes asl

Eerritorio de un Eatada
1. Cuando una o varias partes del territorio de un Estado se separen de
€l y formen un Estado, y a menos que el Estado predecesor y el Escado sucesor
hayan convenido en otra cosa, la deuda da Estado del Estado predecesor pasard
4l Estado sucesor en una proporcidn equitaciva, habida cuenca en particular ae

les bienes, derechos & intereses que pasen al Estado sucesor en relacidn con
€53 deuda de Estado.

2. El pdrrafo 1 se aplicard cuando una parte cel terrivorio de un

Estado se separe de €l ¥ se una a octro Estado.
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Arciculo 41

Displucidn de un Estado

Cuando un Estado se diguelva y deje de existir, formanco las partes del
territorio del Estado predecesor dos o mds Estados sucesorss, ¥ 4 menos que
en otra cosa, la deuda de Estado del

en proporei equicativas,

los Estads hayan

Estado predecesor pasard a los

habida cuenca en particular de los bienes, derechos e incereses que pasen al
Estado sucesor en relacién con esa devda de Estado.
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PARTE V
ARREGLO DE CONTROVERSIAS
Artfculo 42
Consulta y negociacidn
5i se suscita una controversia en relacifn con la interpretacidn o la
aplicacidn de la presente Convencidn entre dos o mds Parces en la Convencidm,
dstas tratardn, a peticidn de cualquiera de sllas, de resolverla mediante un
proceso de consulta y megociacifn.
Arciculo 43
Gonciliacisn
51 la coptroversia no se resuelve en el plazo de seis meses contados

desde la fecha en que se haya hecho la peticidn a que se refiers el
artfeulo 42, cualquiera de las partes en la sia podrd la al

procedimiento de conmciliacifn indicado en el Anexo de la presente Convencidn
presentando al Secretario General de las Naciones Unidas una solicitud a cal

efecto ¢ informando de esta solicitud a la otra parte o a las otras partes en
la controversia.

Artfculo 44
Arreglo judicial y arhitraje

Todo Escado podrd declarar, en el momencto de la firma, de la racificacidn
o de su adnesién a la presente Convencidn, o en cualquier momento posterior,
mediante notificacidn dirigida al aepositario, que, cuando una controversia no
se haya resusltc mediante la aplicacidn de los procedimientos a que se
refieren los articulos 4% y 43, esa controversia podrd ser sometida a la
decisién de la Corte Internacional de Justicia mediance solicitud escrita de
cualquiera de las parces en la sia, o al

a arbitraje,
siempre que la ofra parte en la controvarsia haya hecho una declaracidn
anfloga.
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Arciculo 45

Arreglo de comin scuerdo

No obstante lo dispuesto en los articulos 42, 43 y 44, si se suscita una
controversia en relacidn con la incerprecacidn o la aplicacién de la presence
Convancidn entre dos o mds Partes en la Convencisdn, dstas podrdn, de comin

d

5 ir en dicha controversia a la Corte Internacional de
Justicia, a arbitraje, o a cualquier otro procedimiento apropiado para sl

arreglo de controversias.

Articulo 46

Hada de lo dispuesco en los arciculos 42 a 45 afectard a los derechos o
las obligaciones da lis Parces en la presence Convencidn que se deriven de
cualesquiera disposiciones en vigor entre ellas respecto del arreglo de

controversias.
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PARTE VI
DISPOSICIONES FIMALES
Arcfculo &7
Firma
La presente Convencidn escard abierta a la firma de todos los Estados
hasta el 31 de diciembre de 1983 en el Ministario Federal de Helaciones
Exteriores de la Repiblica de Austris, y después, hasta el 30 de junio
de 1984, en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York,
Arciculo &8
Ratificacidn
La presente Convencidn estd sujeta a ratificacidn. Los inscrumencos de

racificacién se depositardn en poder del Secrecario General de las Naciones
Unidas.

Articulo 49

Adnhesidn

La idn dard abierta a la adhesidn de cualquier

Estado. Los instrumencos de adhesidn se depositardn en poder del Secratario
General de las Naciones Unidas.

Arciculo 50

Entrada en vigor

1. Lap idn i en vigor el trigésimo dfa a partir de
la fecha en que hays sido depositado el decimoquinto instrumento de
ratificacidn o de adhesidn.



pdgina 27

2, Para cada Escado que racifique la Convencidén o se adhiera a ella
después de haber sido depositado el decimoquinto instrumento de ratificacién o
de adhesién, la Convencidn entrard en vigor el trigésimo dfa a parcir de la
fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento de racificacidn o de

adhesidn.
Arcfeulo 51
Taxtos auténticos
El original de la presente Convencidm, cuyos textos en drabe, chimo,
espahol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, serd depositado en

poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los plenipotenciarics infrascricos, debidamente

por sus P Gabi s han la p

HECHA EN VIENA, el dia ocho da abril de mil novecientos ochenca ¥ Eres.
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ANEXOD

1. El Secretario Cenersl de las Naciones Unidas establecerd y mantendrd una
lista de amigables componedores incegrada por juristas calificados. A tal
afecto, se invitard a todo Estado que saa Mismbro de las Naciones Unidas o
Parte en la p ifn & que designe dos amigables i los
nombres de las personas as{ designadas constituirdn la lista. La designacidn
da los smigables componedorss, entre elloa los designados para cubrir una

wacante accidental, se hard para un perfodo de cinco aflos renovable, Al
expirar al periodo para el cual hayan sido designados, los amigables
i las funciones para las cuales hayan sido

elegidos con arreglo al pdrrafo siguience.

2. Cuando se hayas presentado una solicicud, conforme al arcicule 43, al
Secrecario General, éste somecerd la controversia a una comisidn de
conciliacidn compuesta en la forma siguiente:

El Estado o los Estados que consctituyan una de las partes en la

controversia nombrardm:

a) un smigable componedor, de la nacionalidad de ese Estado o de une de
esos Escados, elegido o oo de la lista mencionada en el pdrrafo 1; ¥

b) un smigable componedor que no tenga la nacionalidad de ese Escado ni
de ninguno de esos Estados, elegido de la lisca.

El Escado o los Estados que constituyan la otra parte an la controversia
nombrardn dos amigables componedores de la misma manera. Los cuatro amigables
componedores elegidos por las partes deberdn ser nombrados dentro de los
sesenta dfas siguientes a la fecha en que el Secrecarioc General haya recibido
la solicitud.

Los cuatro amigabled componedores, dentro de los sesenca dias siguiences
a la fecha del nombramiento del dltimo de ellos, nombrardn un quinto amigable
componedor, elegido de la lista, que serd presidence.

5i el nombramiento del presidente o de cualquiera de los demis amigables
componedores no sa hubiere realizado en el plazo ances prescrito para ello, lo
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afectuard el Secrecario General denctro de los sesenta dfas siguientes a la
expiracidn de ese plazo. El Secrecario General podrd nombrar presidence a una
de las personas de la lisca o & uno de loa miembros de la Comisidn de Derecho
Internacional. Cualquiera de los plazos en los cuales deban efectuarse los

podrd pror por de las partes en la controversia.
Toda vacante deberd cubrirse en la Forma prescrica para el nombramienco
inicial.

3. La Comisibn de Conciliacién fijard su propio procedimiento. La Comisidn,
previo consentimiento de las partes en la controversia, podrd invitar a
cualquiera de laa Parctes en la idn a le sus opiniones
wvarbalmente o por escrito. Las decisiones y recomendaciones da la Comisidn se

adoptardn por mayorfa de votos de sus cinco miembros.

4. La Comisidn podrd seflalar a la atencidn da las partes en la controversia
codas las medidas que puedan facilicar una solucidn amistosa.

5. La Comisidn oird a las partes, inard las iones y objeciones, y

hard propuestas a las partes con miras & gque lleguen & una solucidn amiscosa
de la contreversia.

6. La Comisidn presentard su informe dentro de los doce meses siguiences a
la fecha de su constitucidn, El informe se depositard en poder del Secrecario
General y se cransmitird a las partes en la concroversia. El informe de la
Comisidn, incluidas cualesquiera conclusiones que en €1 se indiquen en cuanco
a los hechos y a las cuestiones de derecho, no obligard a las partes ni cenard
obro cardeter que el de enunciado de iones a las partes

para su consideracidn a fin de facilicar una solucidn amiscosa de la
controversia.

7. El Secrectario General proporcionard a la Comisifn la asiscencia y
facilidades que necesice. Los gastos de la Comisidn serdn sufragados por la

Organizacién de las Haciones Unidas.
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1 hareby certify that the foregoing
text is & true copy of the Vienna
c 1 on of States in
respect of State Property, Archives and
Debts, concluded at Vienna on
B April 1983, the original of which
is deposited with the Secretary-Gemaral
of the United Nations.

For the Secretary-General:

The Legal Counsel

Je certifie que le texte qui précidde
est une cople 4 de 1la de
Vienne sur la succession d'Etats en matidre
de biens, srchives et dettes d'Etat, conclue
2 Vienne le 8 avril 1983 dont 1'original
est déposé auprds du Secrétaire général
de 1'Organisation des Nations Unies.

Pour le Secrétaire général @

La Conseiller juridique

ek o NN QJ—-JA\ e
Carl-August !’hlﬂ:.hluur

United Hations, New York
30 June 1983

Organisation des Hations Unies, Hew York
le 30 juin 1983
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